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Magyar BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uzemeltetési utasitas

Tisztelt Vevonk!

A A kész, lék elsd hasznalata el6tt
olvassa at a jelen lizemeltetési

utasitast és ennek alapjan jarjon el. A tizemel-

tetési utasitast érizze meg, hogy késébb is

hasznalhassa, vagy a kdvetkezo tulajdonosnak

tovabbadhassa.

Kérnyezetiink védelmében

Kérjiik, a csomagolast kérnyezetkimélé
maodon artalmatlanitsa

&

A csomagoldanyagok ujrahasznosithatok.
Kérjik, ne dobja a csomagoldanyagokat a
haztartasi szemétbe, hanem
gondoskodjék az ujrahasznositasrol.

Kérjiik, a régi késziilékeket
kornyezetkimélé moédon artalmatlanitsa

A régi készilékek értékes
Ujrahasznosithato anyagokat
tartalmaznak, amelyeket tanacsos
Ujrahasznositani. Szarazelemek, olaj és
hasonlé anyagok ne kerlljenek a
természetbe. Kérjlk, ezért altalmatlanitsa
a régi készilékeket arra alkalmas gy(jté
rendszerek igénybevételével.

Tisztité parnak (tartozék)
A parnakat max. 60 °C hémérsékleten ki
lehet mosni.

Rendeltetésszeri(i hasznalat

— Beltéri padl6 és sz6nyegpadlo tisztité
készilék.

— Ezen hasznalati utasitasban megadott
leirasnak és biztonsagi utasitasoknak
megfeleléen.

— Minden ezen tulmené hasznalat nem
minésul rendeltetésszeri hasznalatnak.
Az ebbdl ered6 karokért a gyartd nem
véllal felel6sséget; a kockazatot
egyedil a felhasznal¢ viseli.

— A készliléket csak a vevdszolgalat
nyithatja ki.

Tisztitoszer

A Figyelem!

Vegye figyelembe azokat a biztonsdgi- és
kezelési utasitdasokat, amelyeket a
tisztitészer- gyarté megad.

— Olddszert (benzint, acetont, higitot stb.)
semmilyen kéridlmények k6zott sem
szabad hasznaini!

— Vigydzzunk, hogy ne kertiljén a szembe
és a bérfeliiletre

— Vegye figyelembe azokat a biztonsagi-
és kezelési utasitdsokat, amelyeket a
tisztitdszer- gydrté megad.

A Kércher cég egy kiprobalt, az egyéni
igénykhez szabott tisztitoszer
programot kinal.

Az On kereskedéje szivesen ad tanacsot.

Szallitas

m Huzza ki a haldzati dugot

m Helyezziik a labunkat a kerékre és
kissé billentslk hatra a készliléket a
fogantyunal fogva

m A készilékat csak a kerekeken lehet
tolni vagy huzni




Uzemeltetési utasitas BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Magyar

Minden Gzemeltetés el6tt

m Ellenérizze, hogy a készllék
-klléndsen a haldzati kabel- nincs-e
megrongalédva

m Szerelje fel a mindenkori
alkalmazashoz megfelel6 tarcsakefét
vagy parna meghaijté tanyért (tartozék)

Tarcsakefék-, meghaijté tanyér
szerelés

Megjegyzés:
Rendszeresen ellenérizze, hogy
tarcsakefe nincs-e elhasznalédva

m Uritse ki a tisztitdszer tartalyt (tartozék)

m Huzza ki a halozati dugét

m Helyezzlk a fogantyut fliggéleges
helyzetbe a kar (1) meghuzasa altal

m Billentsiik meg a késziiléket és
helyezzik a fogantyura

m Helyezzlk a tarcsakefét vagy meghajtéd
tanyért az erre szolgalo nyilasba és
forgassuk el az 6ramutatd jarasaval
ellenkezé iranyba.

Megjegyzés:

Az elpiszkolodott parnak névelik a
készlilék terhelését. Ezért hasznaljunk
tiszta parndkat. Az elpiszkolddott pdrndkat
max. 60 °C h6mérsékleten ki lehet mosni.

Uzembe helyezés

A Figyelem!

A késziilék kezelése gyakorlatot igényel!

— A kezelbnek a késziilék mdgdtt kell
elhelyezkednie.

— Biztositsa, hogy ne legyenek akadalyok
a tisztitando terdleten

— Ellenérizze a padlé milyenségeét,
alkalmas-e

— A kezelés nehezebb egyenetlen vagy
durva feliilet esetében

A Figyelem!

Aramiités veszély!

— Ellenérizze a halézati kabelt, nincs-e
megsériilve

— Soha ne hajtson at a hdlozati kdbelen

— Soha ne csavarja a hdlozati kabelt a
teste vagy a nyaka kéré

A Figyelem!

Uzem kézben a késztiléknek mindig
mozgédsban kell lenie!

Ne dolgozzon egyhelyben, kiilénben a
padléburkolat karosodast szenvedhet.




Magyar BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uzemeltetési utasitas

A késziilék beinditasa

Csatlakoztassa a haldzatot

— Csak szaraz kézzel végezzen munkat

— A halozati feszlltségnek meg kell
egyezni a tipustablan megadott
fesziltséggel

A csatlakozasi értékeket lasd -a

miszaki adatoknal-

A Figyelem!

A kdvetkezb készlilékek hasznalatakor
BDS 43/150 C, BDP 43/410 C és

BDS 43/Duo C raszerelt szivoegységgel
(tartozék), a maximélisan megengedett
haldzatiimpedanciat a csatlakozasi ponton
(lasd miiszaki adatok) nem szabad
tullépni.

m Dugja be a hal6zati dugot

m Helyezziik a fogantydt munkavégzési
helyzetbe a kar (1) meghuzasa altal

Megjegyzés:

A fogantyu helyzete kb. vmagassdgban

m Nyomja be a kireteszelést (2) (valasztas
szerint bal- vagy jobboldalt)

m Huzza felfelé a kapcsolot (3)
ugyanazon az oldalon

— A tarcsakefe forog

Megjegyzés:

A kapcsold elengedésével (3) a tarcsakefe

megall

Fordulatszam novelés
(csak BDS 43/Duo C)

= Nyomja meg a gombot (4) mikodo
készlilék esetében

— A tarcsakefe novelt fordulatszammal
forog

Megjegyzés:

A fordulatszamot csak a késziilék
bekapcsoldsa utan 3 masodperccel lehet
megndévelni.

A fordulatszamot a kapcsolo (3)
elengedésével és ismételt bekapcsoldssal
lehet csbkkenteni

Kezelés

Megjegyzés:
A fogantyu kénnyed fel- és lebillentésével
a készlilek az inditds utan a helyén marad

Irany vezérlés:
Balra

Stllyessze a fogantyut illetve kissé nyomja
lefelé




Uzemeltetési utasitas BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Magyar

Jobbra
Emelje meg a fogantyut illletve huzza kissé
felfelé

m Hordja fel a tisztitészer oldatot a
megtisztitando felliletre vagy
mikddtesse az adagolo kart a
tisztitdszer tartalyon (tartozék).

m Kézzel iranyitsa a készlléket a
tisztitandé fellleten.

m Ne nyomja ra a készUléket a tisztitandd
fellletre. Sziikség esetén hasznaljon
kiegészitd sulyt (tartozek).

m Ha a felllet nagyon elszennyez6détt,
ismételje meg a miveletet.

m Ezutan szivja fel a piszkos vizet nedves
Uzem( porszivéoval vagy torélje fel
nedvszivé ronggyal.

Tisztitészer tartaly (tartozék)

Megjegyzés:
Ugyeljen arra, hogy a tisztitoszer tartdly a
motor felett helyezkedjen el

m Rogzitse a tisztitdszer tartalyt mindkét
tarto eltolasaval

m Huzza meg a tartékon (1 és 2) Iévd
csavarokat

Szerelés

m Lazitsa meg a tartékon (1 és 2) 1évd
csavarokat

m Akassza be a tisztitoszer tartalyt az alsé
tartéba

m Vezesse a tisztitdszer hozzavezetd
toml6t (3) a készlilék vazanak erre
szolgalo furataba

A Figyelem!

A témlének nem szabad a tarcsakeféhez
vagy a meghajto tanyérhoz hozzaérnie.

Feltoltés

A Figyelem!

Maximdlisan a felsé jelzésig toltsiik fel (10

liter)

— Tisztitdszer koncentrdcid/keverési
ardny lasd a tisztitészer géngydlegén

— Vegye figyelembe azokat a biztonsagi-
és kezelési utasitdsokat, amelyeket a
tisztitészer- gyarté megad.




Magyar BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uzemeltetési utasitas

A Figyelem!

A tisztitoszer tartdly sériilésének veszélye
all fenn

A tisztitoszer-viz-keverék pH-értékének pH
5 és pH 9 kézétt kell lennie

m Vegye le a fedelet

m ToOltse be a tisztitdszert
m Helyezze vissza a fedelet

Kezelés

m HuUzza meg az adagol¢ kart (4) és
ossza el a tisztitoszert

Megjegyzés:

A tisztitoszer adagolds a kar (4)
segitségével fokozatmentesen
szabalyozhaté

Kiegészit6 suly
(nem BDS 33/190 C és
BDS 43/Duo C)

A Veszély!

Az ujj becsipésének veszélye all fenn
A kiegészité sulyt csak az erre a célra
Iétrehozott mélyedésnél fogva emelje meg

A kiegészit6 suly csak erésebb
szennyezettség esetén keril hasznalatra
Ezen a médon ersebb nyomdéhatast
ériink el

Megjegyzeés:
A megnévelt nyomdhatds miatt nagyobb a
kefekopds

Szerelés

m A kiegészit6 sulyt az erre a célra
Iétrehozott mélyedésnél fogva emelje
meg

m Helyezze a késziilékre




Uzemeltetési utasitas BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Magyar

Alkalmazasi utmutatas

Alaptisztitas / bevonat eltavolitas
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 f/perc)

— fehér tarcsakefe

— szlrke tarcsakefe

— parna meghajté tanyér + parna.
- RM 69 ES

— BRM 752

— RM 754 (lindleum)

— Tartaly

Eljarasi méd:

m Helyezze be a tarcsakefét illetve a
parna meghajto tanyért

m Toltse fel a tartdlyt (RM - adagolas az
utmutaté szerint)

m Padlé tisztitas/bevonat eltavolitas

m Szivja fel a tisztité folyadékot egy
nedves lUzem( porszivéval

m Az Uj bevonat felvitele el6tt a padlot
semlegesiteni kell és jol ki kell szaritani

Sz6ényeg samponozas:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 f/perc)

— Samponozé kefe
- RM 768
— Tartaly

Eljarasi méd:

m Helyezzlk be a tarcsakefét

m Toltse fel a tartalyt (tisztitészer-
adagolas az utmutato szerint)

m Samponozza a padlét

m Szivja fel habot egy moso porszivéval,
Oblitse at sz6nyeget egy mosé porszivo
segitségével

Szényegtisztitds mikroszalas parnaval
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 f/perc)

— parna meghajté tanyér + mikroszalas
parna.

— RM 770 (tensidmentes tisztitdszer)
vagy viz

— Szordfej

Eljarasi méd:

m Helyezze be a parna meghajté tanyért
és a parnat

m Nedvesitsik be a parnat tisztitd
folyadékkal/vizzel (csak kddnedvesnek
szabad lennie, hogy a szennyez&dés
felvétel biztositva legyen)

m Tisztitsa meg a padiét

Cleanerezés:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/

410 C, BDS 43/Duo C

parna meghajté tanyér + piros parna.
RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)
El6szoro egység

Eljarasi méd:

m Helyezze be a parna meghajté tanyért
és a parnat

m Kezelje a padlot, a cleanerfolyadékot a
tisztitas alatt az el6szord egység
segitségével szorjuk fel

Polirozas:
(Bevonatos padidfeliiletek)
BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 f/perc)

— parna meghajto tanyér + bézs parna.

Eljarasi méd:

m Helyezze be a parna meghajté tanyért
és a parnat

m Padlo polirozas

10



Magyar BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uzemeltetési utasitas

Kristalyositas:

(Az alkalmazas csak mésztartalmu
képadlo esetében lehetséges)
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C

parna meghajto tanyér + kristalyosito
parna.

RM 749

Szo6rofej

Felmos6 mop

Eljarasi mod:

m Végezze el a padlo tisztitasat,
semlegesitését és hagyja jol megszaradni

m kb. 10 m? nagysagu padiét szérjon be
RM 749-vel egy szoéréfej segitségével

m A felmos6 mop segitségével egyenletes
ossza el a padidfellleten

m Hagyjuk valamennyire megszaradni

m Kezeljik a padlét a kristalyosité parnaval
amig a felllet ki nem fényesedik

m adott esetben a folyamatot a 2 [épésté|
ismételjik meg, amig a kivant
fényességet el nem érjik

Az Gizemeltetés utan

A Figyelem!

Tartsa be a tisztitészer oldat drtalmatlanitdsara
vonatkozo térvényes el6irdsokat

m Kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a
halézati dugot

m A haldzati kabelt szakszer(ien fel kell
gombolyitani

m Vegye le a tisztitdszer tartalyt (tartozék)
és artalmatlanitsa az el nem hasznalt
tisztitészer oldatot

m A tisztitdszer tartalyt és az el6sz6ré
egységet (tartozék) tiszta vizzel dblitse at

m Hasznalat utan szerelje le a tarcsakefét/
meghajté tanyért

m Az elpiszkolddott parnakat max. 60 °C
hémérsékleten mossa ki

Tisztitas és apolas

— A készlléket csak nedves torléruhaval
tisztogassa

— Azutan torolje at tiszta, szaraz ruhaval

— Vegyi tisztitdszereket nem szabad
hasznalni

Fagyvédelem

— A késziléket fagymentes helyiségben
kell tarolni
— Uritse ki a tisztitdszer tartalyt (tartozék)

Uzemzavar utmutatd

Nem kielégité tisztité hatas

m Cserélje ki az elhaszndlodott tarcsakefét/
parnat

m Cserélje ki az elpiszkolodott parnakat
és max. 60 °C hémérsékleten mossa ki

m Ellendrizze, hogy a kivant alkalmazasra
a tarcsakefe illetve a parnak és a
tisztitoszer megfelel-e

Tarcsakefe/parna meghajto tanyér nem
forog
m Cserélje ki az elpiszkoldédott parnakat
és max. 60 °C hémérsékleten mossa ki
m Tavolitsa el a beszorult idegen testeket
m Alkalmazzon a tisztitando fellletre
alkalmas tarcsakefét/parnat
m Nyugtdzza a motorvédd kapcsolot a
billentyG megnyomasaval
(csak BDS 43/Duo C)

11



Uzemeltetési utasitas BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Magyar

Késziilék egyenetleniil miikédik vagy

erésen vibral

m Ellenérizze, hogy a tarcsakefe/parna
meghajté tanyér helyesen van-e
behelyezve

m Ellendrizze, hogy a parnak helyesen
vannak-e a meghajto tanyérba helyezve

m Ellenérizze, hogy megfelel6 meghajtd
tanyért hasznal-e

Nincs vagy tul kevés a tisztitoszer oldat

a padlén

m Toltse fel a tisztitdszer tartalyt (tartozék)
tisztitdszerrrel

m Ellenérizze a tomlbk és szelepek helyes
mikddését

Ha az (izemzavar nem harithaté el, a

késziiléket a vevészolgalatnak kell

ellenériznie

12



Magyar BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uzemeltetési utasitas

Miszaki adatok

BDS 33/190 C

BDS 43/150 C

BDS 43/410 C

BDS 43/Duo C

Aramcsatlakozas

Fesziltség \% 220-240 220-240 220-240 230

Frekvencia Hz 50 50 50 50

Kefemotor W 500 1000 1300 1000/1300

Max. megengedett halézati Q . (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)

impedancia *

Védettség P IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Kefék

Atméré mm 330 430 430 430

fordulatszam 1/ 191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
perc

Kefenyomas g/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3

Zajkibocsajtas

Zajszint dB(A) <65 <65 <65 <70

Késziilék rezgések

Teljes rezgési érték m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5

(1SO 5349)

méretek

Alahajtasi magassag motor mm 260 330 330 330

Magassag F-rud mm 1120 1200 1200 1200

suly tartozékok nélkul kg 22 41 46,5 42,5

Kabelhossz m 12 12 15 15

Kiegészito felszerelések

Dugaszol¢ aljzat a I/N N

felszivashoz

* raszerelt felszivé egységgel

13



Uzemeltetési utasitas BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Magyar

Tartozékok

BDS 33/190 C Rendelési sz.
Tisztitoszer tartaly 10 liter 4.071-150.0
El&sz6r6 egység komplett 6.394-447.0
(Cleanerezés)

Kefék

Surolé piros PPN 0,6 6.369-890.0
Samponozé kefe PPN 0,3 6.369-891.0
Polirozé kefe (mexican fibre) 6.369-892.0
Tynexkefe (grit) 6.369-893.0
Parna (moshaté max. 60 °C-on)

Parna fehér (5 darab) 6.369-903.0
Parna bézs (5 darab) 6.369-904.0
Parna piros (5 darab) 6.369-905.0
Parna z6ld (5 darab) 6.369-906.0
Parna fekete (5 darab) 6.369-907.0
Pads kristalyositas 3M ezlst 6.369-909.0
(5 darab)

Parna mikroszal/szényeg/finom 6.369-908.0
képadld

Meghaijté tanyér

Meghaijté tanyér R 33 low speed 6.369-894.0
(mianyag)

14



Magyar BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uzemeltetési utasitas

Tartozékok

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/ Rendelési sz. BDS 43/150 C BDS 43/410 C BDS 43/Duo C

Duo C

Tisztitoszer tartaly 10 liter 4.071-150.0 X X
El6sz6r6 egység komplett (Cleanerezés) 6.394-447.0 X X
Szlir6betétek szivoegység 6.904-253.0 X X X
Szivoegység (szivotdmidkkel egyltt) 6.812-035.0 X X X
Felszivé gylri komplett 6.812-051.0 X X X
Kiegészitd suly 10 kg 6.369-910.0 X X

Kefék

Surol6 piros PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Samponozé kefe PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Polirozé kefe (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Tynexkefe (grit) 6.369-898.0 X X
Csiszol6papir szemcse 36 6.905-383.0 X

Csiszol6papir szemcse 60 6.905-384.0 X

Csiszol6papir szemcse 100 6.905-385.0 X

Csiszol6halé szemcse 60 6.369-464.0 X

Csiszol6halé szemcse 100 6.369-466.0 X

Csiszol6halé szemcse 150 6.369-467.0 X

Parna (moshaté max. 60 °C-on)

Parna fehér (5 darab) 6.369-469.0 X X
Parna bézs (5 darab) 6.370-138.0 X X
Parna piros (5 darab) 6.369-470.0 X X X
Parna kék (5 darab) 6.369-471.0 X X
Parna zoéld (5 darab) 6.369-472.0 X X
Parna fekete (5 darab) 6.369-473.0 X X
Parna kristalyositas 3M barna 6.905-386.0 X X
(5 darab)

Parna kristalyositas 3M ezist 6.369-911.0 X X
(5 darab)

Parna mikroszal/szényeg/finom képadlé  6.905-526.0 X X
Meghaijté tanyér

Meghajté tanyér R 43 low speed 6.369-899.0 X X
(mianyag)

Meghajt6 tanyér R 43 Duo speed 6.369-901.0 X X X
(gumiharang)

Meghajté tanyér R 43 high speed (hab) 6.369-900.0 X X
Meghajtoé tanyér csiszolopapir 6.369-902.0 X

Csiszol6 tanyér esztrich 6.369-934.0 X
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BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C

NOoO oW =

Odjisténi

Drzadlo

Spinag (Zap./Vyp.)

Packa davkovani Eisticiho roztoku
Kolo

Motor

Kartaovaci kotoué/hnaci talif
(pfislusenstvi)

5

8

9
10

11

12

Nadrz na istici prostfedek
(prislusenstvi)

Paka pro prestaveni sklonu
Zasuvka pro prislusenstvi
(neni u BDS 33/190 C)
Tlacgitko zvySeni otacek
(jen BDS 43/Duo C)
Motorovy jisti¢

(jen BDS 43/Duo C)
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Cesky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Navod k obsluze

Vazeny zakazniku,

A pred prvnim pouzitim pistroje
si bezpodminefné peflivé

preftéte tento navod k jeho obsluze a uscho-

vejte jej pro pozdgjsl pouzitl nebo pro dalgiho

majitele.

Pro nase zivotni prostredi

Obaly zlikvidujte zpiisobem Setrnym k
zivotnimu prostredi.

&

Obalové materidly jsou recyklovatelné.
Obaly nevyhazujte do domovniho odpadu,
ale pfedejte je k opétnému zpracovani.

Pouzité pristroje zlikvidujte zptisobem
Setrnym k zivotnimu prostredi.

X

Pouzité pfistroje obsahuji hodnotné
materialy schopné recyklace, které by
mély byt pfedany ke zhodnoceni. Baterie,
olej a podobné materidly se nesmi dostat
do okolniho prostfedi. Staré pfistroje proto
zlikvidujte prostfednictvim nékterého
stfediska pro sbér odpadu.

Cistici podlozky (pfislusenstvi)

Cistici podlozky se mohou prat pi
max. 60 °C.

Pouziti v souladu s uréenim

— P¥istroj na ¢isténi tvrdych podlah a
kobercl ve vnitfnich prostorach.

— ZpUsobem pouziti odpovidajicim popisu
a bezpec€nostnim pokyntiim uvedenym v
tomto navodu k obsluze.

— Jakékoli jiné pouziti, nez je uvedeno, je
Vv rozporu s pouzitim v souladu s
urenim. Za Skody vzniklé timto
zplsobem vyrobce neodpovida; riziko
nese vyhradné uzivatel.

— Pristroj smi otevfit pouze zakaznicky
servis.

Cistici prostredek

A Pozor!

Dodrzujte- bezpecnostni upozornéni a
manipulaéni pokyny vyrobce-¢isticiho
prostredku

— V zdadném pripadé nepouzZivejte
rozpoustédia (benzin, aceton, redidlo
atd.)!

— Zabrarite kontaktu pfipravku s o¢ima a
pokoZkou

— Dodrzujte- bezpecnostni upozornéni a
manipulaéni pokyny vyrobce-¢isticiho
prostredku

Firma Kércher nabizi ovéfeny sortiment
jednotlivych Eisticich- prostredku.

Vas prodejce vam pfi vybéru ochotné
poradi.

Preprava

m Vytahnéte si”ovou zastréku

m Nohu postavte na kolo a pfistroj za
drzadlo mirné naklorite smérem
dozadu.

m Pfistroj je mozno na kolech posunovat
tlaéenim nebo tazenim.
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Navod k obsluze BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Cesky

Pred kazdym provozem

m Zkontrolujte -zvlasté si”ovy kabel- z
hlediska poskozeni.

m Pro kazdy druh pouziti namontujte
pfislusny kartacovaci kotou¢ nebo
Cistici podlozku (pfislusenstvi).

Montaz kartacovaciho kotouce-,
hnaciho talire

Upozornéni:
Pravidelné kontrolujte opotrebeni
kartacovaciho kotouce.

Vyprazdnéte nadrz na Cistici prostfedek
(pfislusenstvi)

Vytahnéte si”ovou zastréku

Drzadlo uvedte do svislé polohy
pfitazenim paky (1)

PFistroj sklopte a polozte na drzadlo

m KartaCovaci kotou¢ nebo hnaci talif
nasadte do pfislusného vybrani a
otocte ve sméru hodinovych rucicek

Upozornéni:

Znecisténé Eistici podloZky zvysuji zatizeni
pristroje. Proto pouZivejte jen ¢isté Cistici
podlozky. Znecisténé Cistici podloZzky se
mohou prat pfi max. 60 °C.

Uvedeni do provozu

A Pozor!

Obsluha pristroje vyZaduje cvik!

— Pracovisté se nachazi za pristrojem.

— Zajistéte, aby se v oblasti ¢isténi
nenachazely zadné prekdzky

— PresvédCte se o vlastnostech podiahy.

— Nerovny nebo hruby povrch
znesnadriuje manipulaci

A Pozor!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

— Zkontrolujte si”ovy kabel z hlediska
poskozeni

— Si”ovy kabel nikdy neprejizdéjte

— Si”ovy kabel nikdy neobtdcejte kolem
téla nebo kolem krku

A Pozor!

Béhem provozu musi byt pfistroj stdle v
pohybu!

Nepracujte déle na jednom misté, protoZze
mdZe dojit k poskozeni podlahové krytiny!
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Cesky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Névod k obsluze

Zapnuti pristroje

Pripojeni k privodu elektrického proudu

— Pracujte vyhradné suchyma rukama

— Napajeci napéti musi byt v souladu s
napétim uvedeném na typovém §titku

Hodnoty pro pfipojeni viz- technické udaje-

A Pozor!

Pri pouziti pristroji

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C a

BDS 43/Duo C s vestavénou odsdvaci
jednotkou (pfislusenstvi), se nesmi
prekrocit maximalni pfipustnd si”ovou
impedance v misté elektrického pripojeni
(viz technické udaje).

m Zasunte si”ovou vidlici

m Drzadlo uvedte do pracovni polohy
pfitazenim paky (1)

Upozornéni:

Poloha drzadla je zhruba ve vysi pasu

m Odji§”ovaci prvek (2) (volitelné vlevo
nebo vpravo) zatlacte dovnitf

m Spinac na téZe strané (3) pfitahnéte
nahoru

— Kartacovaci kotou€ se otaci

Upozornéni:
P¥Fi uvolnéni spinace (3) se kartd¢ovaci
kotouc zastavi

ZvysSeni otacek
(Jen BDS 43/Duo C)

m Tlacitko (4) stisknéte pfi bézicim
pFistroji.

— Karta€ovaci kotou¢ se otaci se
zvySenymi otackami

Upozornéni:

Otacky mohou byt zvyseny teprve po 3
sekunddch od zapnuti pristroje.

Otacky se snizi uvolnénim spinace (3) a
novym zapnutim

Obsluha

Upozornéni:

Pomoci mirného naklapéni drzadla
nahoru- a doli se po zapnuti udrzuje
pristroj na misté.

Rizeni sméru:
Vievo

Drzadlo spus”te dolu, pfipadné mirné
stlacte doll
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Navod k obsluze BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Cesky

Vpravo
Drzadlo nadzvednéte, pfipadné mirné
pfitahnéte nahoru

m Roztok Cisticiho prostfedku naneste na
¢isténou plochu nebo stisknéte packu
davkovani na nadrzi s Cisticim
prostfedkem (pfislusenstvi).

m Ruc¢né vedte pfistroj po Cisténé plose.

m Pfistroj nikdy nepfitladujte k cisténé
ploSe. V pfipadé nutnosti pouzijte
pfidavné zavazi (pfislusenstvi).

m Pfi silném znecisténi postup cisténi
opakujte.

m Spinavou vodu poté odstrarite pomoci
mokrého/suchého odsavace nebo
pomoci hadru ze savé latky.

Nadrz na Cistici prostredek
(prislusenstvi)

Montaz

m Uvolnéte Srouby u uchyceni (1 a 2)
m Nadrz na Cistici prostfedek zavéste na
spodni uchyceni

Upozornéni:
Dbejte na to, aby se nddrz na cistici
prostfedek nachdzela nad motorem

m Posunutim obou uchyceni nadrz na
Cistici prostfedek zajistéte
m Utahnéte Srouby na uchyceni (1 a 2)

m Hadici (3) pro pfivod Cisticiho
prostiedku zasunte do pfislusného
otvoru na pfistroji

A Pozor!

Hadice se nesmi dotykat karta¢ovaciho
kotouce nebo hnaciho talite.

PInéni

A Pozor!

PInéni provadéjte nejvyse po horni znacku

(10 litr1)

— Koncentrace ¢isticiho prostiedku/
poméru miseni je uvedena na obalu
¢isticiho prostfedku

— Dodrzujte- bezpe¢nostni upozornéni a
manipulaéni pokyny vyrobce-¢isticiho
prostredku

A Pozor!

Nebezpeci poskozeni nadrze na cistici
prostfedek.

Hodnota pH smési ¢isticiho prostredku a
vody musi byt mezi pH 5 a pH 9.

m Sejméte viko.
m Naplnite Cistici prostfedek.
m Nasadte viko.
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Cesky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Névod k obsluze

Obsluha

Montaz

m Packu davkovani (4) pfitahnéte a
pfidejte Cistici prostfedek.

Upozornéni:
Davkovani ¢isticiho prostredku Ize plynule
regulovat pomoci packy (4).

Pridavné zavazi
(ne uBDS 33/190 C a
BDS 43/Duo C)

A Nebezpeci!

Nebezpedi privieni prst
Pridavné zdvaZzi zvedejte jen za vybrani,
ktera jsou k tomu urcena.

Pfidavné zavazi se pouziva pfi silnéjSim
znecisténi.

Slouzi k vyvolani vyssiho pfitlaku.
Upozornéni:

Vyssi pritlak véak vede k rychlejSimu opo
tfebeni kartaca.

m PFidavné zavazi zvedejte za vybrani,
ktera jsou k tomu urena.
m PoloZeni na pfistroj

Pokyny k pouziti

Duakladné ¢isténi / Odstranéni nanosu:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 n/min)

— bily kartacovaci kotouc
— Sedy kartac¢ovaci kotou¢
— Hnaci talif Cistici podlozky + Cistici

podlozka
- RM69ES
— RM 752
— RM 754 (linoleum)
— Nadrz
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Navod k obsluze BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Cesky

Postup:

Nasadte kartacovaci kotoug, pfip. hnaci
talif Cistici podlozky a Cistici podlozku.
Naplrite nadrz (davkovani - €isticiho
prostfedku podle navodu)

Citéni podlah/odstranéni staré vrstvy
Cistici kapalinu poté odstraiite pomoci
mokrého odsavace.

Pfed nanesenim noveé vrstvy musi byt
podlaha neutralizovana a fadné
vysusena.

Samponovani koberci:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 n/min)

Samponovaci kartaé
RM 768
Néadrz

Postup:

Nasazeni karta€ovaciho kotouce
Naplrite nadrz pro Cistici prostfedek
(davkovani - gisticiho prostfedku podle
navodu)

Samponovani podlahy

Pénu sesbirejte vysavacem pro praci za
mokra, koberec oplachnéte &istou
vodou s pouzitim vysavace pro praci za
mokra.

Cisténi kobercti s pouzitim &istici
podlozky z mikrovlaken:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 1/min)

Hnaci talif Cistici podlozky + Cistici
podlozka z mikrovlaken

RM 770 (Cistici prostfedek bez tensidu)
nebo voda

Postfikovaé

Postup:

Nasadte hnaci talif Cistici podlozky a
Cistici podlozku.

m Cistici podlozku navihéete gistici
kapalinou/vodou (aby se dosahlo
spravného Cisticiho ucginku, smi byt jen
vlhka od mlhy).

m Cisténi podlah

Cisténi:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

— Hnaci talif €istici podlozky + ¢ervena
¢istici podlozka

— RM 748

— RM 747 (Wet-Look-Cleaner)

— Nastfikovaci jednotka

Postup:

m Nasadte hnaci talif Cistici podlozky a
Cistici podlozku.

m Béhem cisténi podlahy je Cistici
kapalina rozstfikovana pomoci
nastfikovaci jednotky.

Lesténi:

(podlahové krytiny s oSetfovacim
prostiedkem)

BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 n/min)

— Hnaci talif €istici podlozky + bézova
Cistici podlozka

Postup:

m Nasadte hnaci talif Cistici podlozky a
Cistici podlozku.

m |eSténi podlah

Krystalizovani:

(Pouziti je mozné jen u kameninovych
obkladl obsahujicich vapno)

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C

Hnaci talif Cistici podlozky +
krystaliza¢ni podlozka

RM 749

Postfikova¢

Vytiraci mop
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Cesky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Navod k obsluze

Postup:

m Provedte dikladné vycisténi podlahy,
neutralizaci a nechejte fadné vyschnout.

= Nastfikejte cca 10 m? podiahy gisticim
prostfedkem RM 749 pomoci
postfikovace.

m Pomoci mopu jej rovnomérné
rozprostrete na podlahu.

m Nechejte ponékud zaschnout.

m OSetfete podlahu s pouzitim
krystalizaéni podlozky aZ je povrch
zrcadloveé leskly.

m Krok 2 v pfipadé potfeby opakuijte, az se
dosahne pozadovaného stupné lesku.

Po pouziti

A Pozor!

Dodrzujte zakonné predpisy o likvidaci
roztoku cisticich prostredkd.

m \ypnéte pfistroj a vytahnéte vidlici ze
si”ové zasuvky.

m Si”ovy kabel spravné navinte.

m Sejméte nadrz pro Cistici prostfedek
(pfisluSenstvi) a vylijte nespotfebovany
roztok Cisticiho prostfedku.

m Nadrz pro distici prostfedek nebo
nastfikovaci jednotku (pfisluSenstvi)
proplachnéte &istou vodou.

m Kartaovaci kotou¢/hnaci talif po
pouziti odmontujte.

m Znecisténé Cistici podlozky vyperte pfi
max. 60 °C.

Cisténi a udrzba

— Pristroj Cistéte jen vihkou textilii.

— Poté jej otfete pomoci Cistého suchého
hadfiku.

— Nepouzivejte chemické distici
prostfedky.

Ochrana pred mrazem

— P¥istroj skladujte pouze v mistnosti
chranéné vuci mrazu.

— Vyprazdnéte nadrz na Cistici prostfedek
(pFislusenstvi).

Pokyny pro pripad poruchy

Spatné vyéisténa plocha

m Vyménte opotfebeny kartaCovaci
kotoué/Cistici podlozku.

m Znecisténé Cistici podlozky vyménuijte a
perte pfi max. 60 °C.

m Presvédcte se, zda kartaCovaci kotou¢
pfip. Cistici podlozka a Cistici prostfedek
je vhodny pro dané pouziti.

Kartacovaci kotouc/hnaci talif Cistici

podlozky se netoéi.

m Znecisténé Cistici podlozky vyménuijte a
perte pfi max. 60 °C.

m QOdstrante zachyceny cizi predmét

m KartdCovaci kotou¢/hnaci taliF Cistici
podlozky pfitlacte do zabéru.

m Motorovy jisti€ vynulujte stisknutim
tlacitka
(jen BDS 43/Duo C)
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Navod k obsluze BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Cesky

Pristroj pracuje neklidné nebo silné

vibruje

m ZKkontrolujte spravné usazeni
karta€ovaciho kotou€e/hnaciho talife
Cistici podlozky.

m Zkontrolujte spravné usazeni Gistici
podlozky na hnacim talifi.

m Zkontrolujte, zda je pouzit vhodny hnaci
talif.

Na podlaze neni zadny cistici

prostiedek nebo je ho malo.

m Nadrz na Cistici prostfedek (pFisluSenstvi)
naplnte roztokem Cgisticiho prostfedku.

m Zkontrolujte funkci hadic a ventilu.

Neni-li mozné poruchu odstranit, musi
byt pfistroj zkontrolovan sluzbou pro
zakazniky.
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Cesky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Névod k obsluze

Technické udaje

BDS 33/190 C

BDS 43/150 C

BDP 43/410 C

BDS 43/Duo C

Pfipojeni k pfivodu
elektrického proudu

Napéti \Y 220-240 220-240 220-240 230
Kmitocet Hz 50 50 50 50
Motor kartace W 500 1000 1300 1000/1300
Maximalni pfipustna Q _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
impedance sité *

Stupeni ochrany IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Kartace

Pramér mm 330 430 430 430
Otacky 1/min|  191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Pritlak kartace g/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
Hlukova emise

Hladina hluku dB(A) <65 <65 <65 <70
Vibrace pristroje

Celkova hodnota kmitani  m/s2 <25 <25 <25 <25
(1SO 5349)

Rozméry

Svétla vyska, motor mm 260 330 330 330
Vyska tyce F mm 1120 1200 1200 1200
Hmotnost bez pfislusenstvi kg 22 41 46,5 42,5
Délka kabelu m 12 12 15 15
Pridavna vybava

Zasuvka pro odsavac A/N N A A A

* s vestavénou odsavaci jednotkou
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Navod k obsluze BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Cesky

Prislusenstvi

BDS 33/190 C Obj. &islo
N&drz na Cistici prostfedek 10 | 4.071-150.0
Nastfikovaci jednotka kompletni (isti¢) 6.394-447.0
Kartace

Hruby ¢erveny PPN 0,6 6.369-890.0
Samponovaci kartaé PPN 0,3 6.369-891.0
Lestici karta¢ (mexické vlakno) 6.369-892.0
Karta¢ Tynex (hrubozrnny) 6.369-893.0
Cistici podlozky (moznost prani pfi

max. 60 °C)

Podlozka bila (5 kusu) 6.369-903.0
Podlozka bézova (5 kust) 6.369-904.0
Podlozka ¢ervena (5 kusu) 6.369-905.0
Podlozka zelena (5 kusu) 6.369-906.0
Podlozka ¢erna (5 kust) 6.369-907.0
Krystalizaéni podlozka 3M stfibrna 6.369-909.0
(5 kust)

Podlozka mikrovlakno: koberec/jemna 6.369-908.0
kamenina

Hnaci talif

Hnaci talif R 33, nizka rychlost (plast) 6.369-894.0
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Cesky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Névod k obsluze

Prislusenstvi

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, Obj. ¢islo BDS 43/150 C BDP 43/410 C BDS 43/Duo C
BDS 43/Duo C

N&drz na cistici prostfedek 10 | 4.071-150.0 X X
Nastfikovaci jednotka kompletni (Cistic) 6.394-447.0 X X
Filtra¢ni tkanina, odsavaci jednotka 6.904-253.0 X X X
Odsavaci jednotka (v€. saci hadice) 6.812-035.0 X X X
Odsavaci krouzek, komplet 6.812-051.0 X X X
Pridavné zavazi 10 kg 6.369-910.0 X X

Kartace

Hruby ¢erveny PPN 0,6 6.369-895.0 X X
éamponovaci karta¢ PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Lestici karta¢ (mexické viakno) 6.369-897.0 X X
Karta¢ Tynex (hrubozrnny) 6.369-898.0 X X
Brusny papir, zrnitost 36 6.905-383.0 X

Brusny papir, zrnitost 60 6.905-384.0 X

Brusny papir, zrnitost 100 6.905-385.0 X

Brusna si”ka, zrnitost 60 6.369-464.0 X

Brusna si”ka, zrnitost 100 6.369-466.0 X

Brusna si”ka, zrnitost 150 6.369-467.0 X

Cistici podlozky (moznost prani pfi max.

60 °C)

Podlozka bila (5 kusu) 6.369-469.0 X X
Podlozka bézova (5 kus) 6.370-138.0 X X
Podlozka ¢ervena (5 kusti) 6.369-470.0 X X X
Podlozka modra (5 kust) 6.369-471.0 X X
Podlozka zelena (5 kusti) 6.369-472.0 X X
Podlozka ¢erna (5 kust) 6.369-473.0 X X
PodloZka krystaliza¢ni 3M hnéda 6.905-386.0 X X
(5 kust)

PodloZka krystaliza¢ni 3M stfibrna 6.369-911.0 X X
(5 kust)

Podlozka mikroviakno: koberec/jemna 6.905-526.0 X X
kamenina

Hnaci talif

Hnaci talif R 43, nizka rychlost (plast) 6.369-899.0 X X
Hnaci talif R 43, rychlost Duo 6.369-901.0 X X X
(pryzovy zvon)

Hnaci talif R 43, vysoka rychlost (pénova 6.369-900.0 X X
hmota)

Hnaci talif, brusny papir 6.369-902.0 X

Brusny talif, poviak 6.369-934.0 X
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BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C

A WOND =

[e)0Né}

Odpahnitev

Rocaj

Stikalo (vklop/izklop)
Dozirna rocica za raztopino
Cistilnega sredstva

Kolo

Motor

Plosc¢ata Scetka/Gonilni
kroznik (pribor)

11

12

Posoda za distilno sredstvo (pribor)
Rodica za nastavitev naklona
Vti€nica kot pribor

(ni za BDS 33/190 C)

Tipka za povecanije Stevila vrtljajev
(samo za BDS 43/Duo C)

Zascitno stikalo motorja

(samo za BDS 43/Duo C)
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Spostovani kupec,

A Pred prvo uporabo vaSega
stroja preberite to navodilo za

uporabo in se po njem tudi ravnajte. To na-

vodilo za uporabo shranite za poznej$o rabo

ali za naslednjega lastnika.

Za nasSe okolje

Prosimo, da embalazo odstranite okolju
prijazno

&

Embalazo je mogoce reciklirati Prosimo,
da embalazo ne zavrzete v hisni odpad

ampak jo oddate kot sekundarne surovine.

Prosimo, da odstranite stare naprave
okolju prijazno

Stare naprave vsebujejo pomembne
materiale, ki so namenjeni za nadaljnjo
predelavo. Baterije, olja in podobne snovi
ne smejo priti v stik z okoljem. Zato stare
naprave zavrzite s pomocjo ustreznih
zbiralnih sistemov.

Cistilne blazinice (pribor)
Blazinice lahko perete pri maks. 60 °C.

Namenska uporaba

— Cistilna naprava za trde povrsine in
preprogaste talne obloge v stanovaniju.

— Ustrezno v tem Navodilu za uporabo
navedenim opisom in varnostnim
opozorilom.

— Vsaka druga uporaba se Steje za
nenamensko. Za Skodo nastalo iz tega,
proizvajalec ne jamci; tveganja nosi le
uporabnik.

— Napravo lahko odprejo samo na
servisu.

Cistilna sredstva

A Pozor!

Upostevajte varnostna navodila- in
napotke za ravnanje, Ki jih je pripravil
izdelovalec- Cistilnega sredstva.

— V nobenem primeru ne uporabljajte topil
(bencin, aceton, razredcilo itd.)!

— Preprecite stik izdelka z o¢mi in koZo.

— Upostevajte varnostna navodila- in
napotke za ravnanje, ki jih je pripravil
izdelovalec- ¢istilnega sredstva.

Kércher vam ponuja preverjen,
individualni program-cistilnih sredstev.
Va$ prodajalec vam bo svetoval s
veseljem.

Transport

m Izvlecite omrezni vii¢

m Nogo postavite na kolo in napravo na
rahlo nagnite nazaj z ro€ajem.

m Naprava je sedaj na kolesih in jo lahko
potiskate ali vieCete.

Pred vsakim obratovanjem

m Preverite napravo -Se posebej omrezni
kabel- ¢e ni poSkodovana

m Za razli¢ne namene uporabe montirajte
ustrezne ploS¢ate S¢€etke ali gonilni
kroznik za blazinice (pribor)
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Montaza ploscatih Scetk,
gonilnega koluta

Opomba:
Ploscato Scetko redno preverjajte glede
obrabe.

m |zpraznite posodo s Cistilnim sredstvom
(pribor)

m |zvlecite omrezni vii¢

m Rocaj postavite s potegom rocice (1) v
pokon¢ni polozaj.

m Prekucnite napravo in jo polozite na
rocaj.

m Ploscato SEetko ali gonilni kroznik
namestite v predvideno odprtino in ju
zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca.

Opomba:

Umazane blazinice zvisSujejo obremenitve
naprave. Zato uporabljajte le Ciste
blazinice. Blazinice lahko perete pri maks.
60 °C.

Zagon

A Pozor!

Upravijanje naprave terja vajo!

— Delovno mesto se nahaja za napravo.

— Prepri¢ajte se, da na obmocju ¢is¢enja
ni ovir

— Preverite lastnosti tal glede primernosti

— Uporaba je tezja pri neravnih ali
hrapavih povrsinah.

A Pozor!

Nevarnost udara elektricnega toka!

— Preverite, ce omreZni kabel ni
poskodovan

— Nikoli ne zapeljite preko omreZnega
kabla.

— OmreZnega kabla nikoli ne poloZite na
telo ali okrog vratu.

A Pozor!

Med obratovanjem se mora naprava
vedno premikati!

Ne delajte predolgo na enem mestu, sicer
lahko nastanejo poskodbe na talni oblogi!
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Zagon naprave

Najprej jo prikljucite na elektriéno

omrezje.

— Delajte samo z suhima rokami.

— Priklju€na napetost se mora ujemati z
napetostjo na tipski tablici.

Priklju¢ne vrednosti si oglejte

v-Tehni¢ni podatki-

A Pozor!

Pri uporabi naprav BDS 43/150 C, BDP
43/410 C in BDS 43/Duo C z vgrajeno
sesalno enoto (pribor), nikoli ne smete
prekoraciti najvecje dovoljene omreZne
impedance elektricne prikljuéne tocke (glej
v Tehni¢ni podatki).

m Viaknite omrezni vti¢.
m Rocaj postavite s potegom rogice (1) v
delovni polozaj.

Opomba:

PoloZaj ro¢aja mora biti pribli. v visini pasu.

m Odpah (2) (po izbiri levo ali desno)
potisnite navznoter.

m Stikalo na isti strani (3), povlecite navzgor.

— Ploscata Scetka se vrti.

onmba:
Ce spustite stikalo (3), se bo plos¢ata
Scetka ustavila.

ZviSevanje Stevila vrtljajev
(Samo BDS 43/Duo C)

m Pritisnite tipko (4) pri delujo&i napravi.
— PloS¢ata S¢etka se vrti s poviSanim
Stevilom vrtljajev.

Opomba:

Stevilo vrtljajev se lahko zvisa Sele 3
sekunde po vklopu stroja.

Stevilo vrtljajev zmanjsate tako, da spustite
stikalo (3) in ga ponovno vklopite.

Upravljanje

Opomba:
Z rahlim zibanjem roCaja navzgor- in navzdol,
ostane naprava po zagonu v poloZaju.

Krmiljenje v smeri:

levo
spustite ro€aj navzdol oziroma ga na rahlo
potisnite navzdol.

desno

dvignite ro¢aj oziroma ga na rahlo

povlecite navzgor.

m Raztopino Cistilnega sredstva nanesite
na povrsino, ki jo zelite ocistiti, ali pa
pritisnite dozirno ro€ico na posodi s
Cistilnim sredstvom (pribor).

m Napravo vodite roéno po povrsini, ki jo
zelite ocistiti.
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m Naprave ne pritiskajte na povrsino, ki jo
Cistite. Po potrebi uporabite dodatne
utezi (pribor).

m V primeru moéne onesnazenosti
ponovite postopek ¢is¢enja.

m Umazano vodo posesajte s sesalcem
za mokro sesanje ali popivnajte z
vpojno krpo.

Posoda za cistilno sredstvo
(pribor)

Montaza

m QOdbvijte vijake na nosilcih (1 in 2).
m Posodo za Eistilno sredstvo obesite v
spodnji nosilec.

Opomba:
Pazite, da se posoda za cCistilno sredstvo
ne nahaja nad motorjem.

m Posodo za Cistilno sredstvo pritrdite s
premikanjem obeh nosilcev.
m Privijte vijake na nosilcih (1 in 2).

m Cev (3) za dovajanje Cistilnega sredstva
speljite v predvideno izvrtino na Sasiji.

A Pozor!

Cev se ne sme dotitkati ploScate Scetke ali
gonilnega krozZnika.

Polnjenje

A Pozor!

Polnite najve¢ do najvisje oznake (10

litrov).

— Za koncentracijo/mesalno razmerje
Cistilnega sredstva poglej na posodi s
Cistilnim sredstvom.

— Upostevajte varnostna navodila- in
napotke za ravnanje, ki jih je pripravil
izdelovalec- Cistilnega sredstva.

A Pozor!

Nevarnost poskodb za posodo s Cistilnim
sredstvom.

pH vrednost mesanice ¢istilno sredstvo-
voda mora biti med pH 5 in pH 9.

m Snetje pokrova
m Nalijte Cistilno sredstvo.
m Poveznite pokrov.
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Upravljanje

m Povlecite dozirno ro€ico (4) in razdelite
Cistilno sredstvo.

Opomba:
Doziranje éistilnega sredstva lahko
regulirate z roCico (4) brezstopenjsko.

Dodatna utez
(ni za BDS 33/190 C in
BDS 43/Duo C).

Montaza

A Nevarnost!

Nevarnost zmeckanin prstov.
Dodatno utez dvignite le v za to
predvidene odprtine.

Dodatna utez se uporablja le pri mo¢nem
onesnazenju.
Z njo se ustvari vedji pritisni tlak.

Opomba:
Zaradi vecjega pritisnega tlaka se S¢etke
bolj obrabljajo.

m Dodatno utez dvignite v za to
predvidene odprtine.
m Postavite no na napravo.

Napotki za uporabo

Osnovno ciScenje / odstranjevanje
plasti:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 1/min)

— bela plo$¢ata S¢etka

— siva ploScata S¢etka

— gonilni kroznik za blazinice + blazinica
- RM69 ES

- RM 752

— RM 754 (linolej)

— Posoda
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Ravnanje:
m Vstavite ploS¢ato SCetko oziroma

gonilnii kroznik za blazinice in blazinico.

m Napolnite posodo (doziranje Cist. sred. -
po navodilih)

m Cis&enje / odstranjevanije plasti tal

m Cistilno tekogino ponovno vsesajte z
sesalcem za mokro sesanje.

m Pred nanosom nove plasti morajo biti tla
nevtralizirana in dobro posus$ena.

Samponiranje preproge:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 1/min)

— Scetka za Samponiranje
- RM 768
— posoda

Ravnanje:

m vstavite ploS¢ato SCetko

m Napolnite posodo za €istilno sredstvo
(doziranje ¢istilnega sredstva- po
navodilih)

m Samponiranije tal

m Peno posesajte s sesalcemza mokro
pranje, preprogo izperite s €isto vodo z
uporabo sesalca za mokro pranje.

Ciseénje preproge z blazinicami iz
mikro viaken:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 1/min)

— Gonilni kroznik za blazinice + blazinica
iz mikro viaken

— RM 770 (Cistilno sredstvo brez tenzidov)
ali voda

— Prsilnik

Ravnanje:
m Vstavite gonilni kroznik za blazinice in
namestite blazinico.

m Blazinico navlazite s tekoc€ino Cistilnega
sredstva/vodo (sme biti le rahlo
navlazena, da bi omogocili vpijanje
umazanije)

m Cistenje tal

Cistilca:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/

410 C, BDP 43/Duo C

gonilni kroznik za blazinice + rde¢a
blazinica

RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)
predprsilna enota

Ravnanje:

m Vstavite gonilni kroznik za blazinice in
namestite blazinico.

m Obdelajte tla, tekocina Cistilca se prsi
med CiS€enjem in s pomocjo predprsilne
enote.

Poliranje:
(plastene talne obloge)
BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 1/min)

— Gonilni kroznik za blazinice + blazinicav
bes barvi

Ravnanje:

m Vstavite gonilni kroznik za blazinice in
namestite blazinico.

m Polirajte tla.

Kristaliziranje:

(uporaba mozna le na kamnitih oblogah,
ki vsebujejo apnenec)

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C

Gonilni kroznik za blazinice +
kristalizacijske blazinice

RM 749

Prsilnik

Krpa za brisanje
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Ravnanje:

m Osnovno ocistite tla, jih nevtralizirajte in
dobro posusite.

m s pomocjo prsilnika poprsite z RM 749
pribl. 10 m? tal

m S pomocdjo krpe za brisanje ga
enakomerno porazdelite po tleh.

m Pustite ga, da se nekoliko posusi.

m Tla nato obdelajte z blazinico za
kristalizacijo, dokler povrSina ne doseze
visokega leska.

m Po potrebi ponovite postopek od koraka 2

naprej, dokler ne nastane Zelen visoki lesk.

Po obratovanju

A Pozor!

Upostevajte zakonske predpise za
odstranjevanje raztopine Cistilnega sredstva.

m |zkljuCite napravo in izvlecite omrezni vtic.

m Omrezni kabel pravilno navijte.

m Snemite posodo za Cistilno sredstvo
(pribor) in odstranite neporabljeno
raztopino Cistilnega sredstva.

m Posodo s Cistilnim sredtvom ali
predprsilno enoto (pribor) sperite s Cisto
vodo.

m Po uporabi odmontirajte plos¢ato
Scéetko/gonilni kroznik.

m Umazane blazinice operite pri
maks. 60 °C.

Ciséenje in negovanje

— Napravo distite samo z vlazno krpo.

— Obrisite jo s &isto, suho krpo.

— Ne uporabljajte kemicnih €istilnih
sredstev.

Zascita pred mrazom

— Napravo hranite v prostoru, kjer ne
zmrzuje.

— lIzpraznite posodo s Cistilnim sredstvom
(pribor).

Napotki v primeru okvare

Neustrezen rezultat ¢iScenja

m Zamenijajte izrabljeno plos¢ato S¢etko /
blazinico

m Umazane blazinice zamenjajte in
operite pri maks. 60 °C.

m Pred uporabo preverite uporabnost
ploS¢ate S€etke oziroma blazinic ter
Cistilnega sredstva.

Ploscata Scetke / gonilni kroznik za

blazino ne vrti.

m Umazane blazinice zamenjajte in
operite pri maks. 60 °C.

m QOdstranite vpet tujek.

m Plos¢ato krtaco/blazinico prilagodite
objektu cis€enja.

m Zascitno stikalo motorja vrnite v zacetni
polozaj s pritiskom na tipko
(samo BDS 43/Duo C)
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Tek naprave je nemiren in mocno

vibrira

m Preverite pravilno nameséenost
ploScate Scetke / gonilnega kroznika za
blazinico.

m Preverite pravilno namescenost
blazinice na gonilnem krozniku.

m Preverite, ali uporabljate ustrezni gonilni
kroznik.

Na tleh ni oz. je premalo raztopine

Cistilnega sredstva.

m Posodo za Cistilno sredstvo (pribor)
napolnite z raztopino Cistilnega
sredstva.

m Preverite delovanje cevi in ventila.

Ce motnje ne morete odpraviti, mora
napravo preveriti servisna sluzba.
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Tehniéni podatki

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C

Elektricni prikljucek
Napetost \ 220-240 220-240 220-240 230
Frekvenca Hz 50 50 50 50
Motor za Séetke W 500 1000 1300 1000/1300
Maks. dovolijena omrezna Q . (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
impedanca *
Stopnja zasc¢ite P IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Scetke
Premer mm 330 430 430 430
Stevilo vrtljajev 1/min|  191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Pritisni tlak S¢etk g/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
Emisija hrupa
Raven zvocnega tlaka dB <65 <65 <65 <70

(A)
Vibracije naprav
Skupna vrednost nihanja  m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
(1SO 5349)
Mere
Podvozna viSina motorja ~ mm 260 330 330 330
Visina F-droga mm 1120 1200 1200 1200
Teza brez pribora kg 22 41 46,5 42,5
Dolzina kabla m 12 12 15 15
Dodatna oprema
Vti¢nica za sesanje J/N N J J J

* z vgrajeno sesalno enoto
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Pribor

BDS 33/190 C Narocniska st.
Rezervoar za ¢istilno sredstvo 10 litrov 4.071-150.0
Komplet predprsilne enote (Cleanern) 6.394-447.0
Séetke

Séetka za rdeg, bela PPN 0,6 6.369-890.0
S&etka za $amponiranje PPN 0,3 6.369-891.0
Séetka za poliranje (mexican fibre) 6.369-892.0
Scetka Tynex (grit) 6.369-893.0
Blazinice (pralne pri maks. 60° C)

Blazinice, bele (5 kosov) 6.369-903.0
Blazinice, bes (5 kosov) 6.369-904.0
Blazinice, rdece (5 kosov) 6.369-905.0
Blazinice, zelene (5 kosov) 6.369-906.0
Blazinice, ¢rne (5 kosov) 6.369-907.0
Blazinice Kristallisation 3M srebrne 6.369-909.0
(5 kosov)

Blazinice, mikrovlakna/preproga/fina 6.369-908.0
kamenina

Gonilni kroznik

Gonilni kroznik R 33 low speed 6.369-894.0
(umetna snov)
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Pribor

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C NarocniSka st. BDS 43/150C BDP 43/410C BDS 43/Duo C
Rezervoar za Eistilno sredstvo 10 litrov 4.071-150.0 X X
Komplet predprsilne enote (Cleanern) 6.394-447.0 X X
Filtrske vrecke sesalne enote 6.904-253.0 X X X
Sesalna enota (vklju€. sesalne cevi) 6.812-035.0 X X X
Komplet sesalnega obroc¢a 6.812-051.0 X X X
Dodatna utez 10 kg 6.369-910.0 X X

Séetke

Séetka za rdeg, bela PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Scetka za §amponiranje PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Scetka za poliranje (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Sé&etka Tynex (grit) 6.369-898.0 X X
Brusni papir zrnatost 36 6.905-383.0 X

Brusni papir zrnatost 60 6.905-384.0 X

Brusni papir zrnatost 100 6.905-385.0 X

Brusna mrezica, zrnatost 60 6.369-464.0 X

Brusna mrezica, zrnatost 100 6.369-466.0 X

Brusna mrezica, zrnatost 150 6.369-467.0 X

Blazinice (pralne pri maks. 60 °C)

Blazinice, bele (5 kosov) 6.369-469.0 X X
Blazinice, be$ (5 kosov) 6.370-138.0 X X
Blazinice, rdece (5 kosov) 6.369-470.0 X X X
Blazinice, modre (5 kosov) 6.369-471.0 X X
Blazinice, zelene (5 kosov) 6.369-472.0 X X
Blazinice, ¢rne (5 kosov) 6.369-473.0 X X
Blazinice Kristallisation 3M, rjave 6.905-386.0 X X
(5 kosov)

Blazinice Kristallisation 3M, srebrne 6.369-911.0 X X
(5 kosov)

Blazinice, mikrovlakna/preproga/fina 6.905-526.0 X X
kamenina

Gonilni kroznik

Gonilni kroznik R 43 low speed (umetna  6.369-899.0 X X
shov)

Gonilni kroznik R 43 Duo speed 6.369-901.0 X X X
(gumijasti zvon)

Gonilni kroznik R 43 high speed (pena) 6.369-900.0 X X
Brusni papir za gonilni kroznik 6.369-902.0 X

Brusilni kroznik za estrih 6.369-934.0 X
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A WON =

[e)0Né}

Przycisk zwalniania blokady
Uchwyt

Whytacznik (wtacz./wytacz.)
Dzwignia dozowania roztworu
srodka czyszczacego

Koto

Silnik

Szczotka tarczowa/talerz napedowy
(akcesoria)

11

12

Zbiornik srodka czyszczacego
(akcesoria)

Dzwignia przestawiania pochylenia
Gniazdko dodatkowe

(nie w BDS 33/190 C)

Przycisk zwiekszania predkosci
obrotowej

(tylko BDS 43/Duo C)

Wytacznik samoczynny silnikowy
(tylko BDS 43/Duo C)
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Szanowny Kliencie!

A Przed rozpoczeciem uzytkowa-
nia sprzetu nalery przeczyta¢

ponizsza instrukcje obslugi i przestrzegac jej.

Instrukcje obslug nalezy zachowac na pozniej

lub dla nastepnego uzytkownika.

Dla srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuwac¢ w sposob
nieszkodliwy dla srodowiska

&

Materiaty opakowania mogg by¢
przeznaczone do recyklingu. Opakowan
nie nalezy wyrzucac¢ do $mieci domowych,
tylko oddawac do utylizaciji.

Zuzyte urzadzenia nalezy usuwaé¢ w
sposob nieszkodliwy dla Srodowiska

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne
surowce wtorne, ktére powinny byé
oddawane do utylizacji. Baterie, oleje i
podobne substancje nie mogg przedostac
sie do srodowiska naturalnego. Z tego
powodu nalezy usuwac¢ (wyrzucac) zuzyte
urzadzenia za posrednictwem
odpowiednich placéwek zbiorczych.

Pady do czyszczenia (akcesoria)
Pady mozna pra¢ w temperaturze
max 60 °C.

Zastosowanie zgodnie z
przeznaczeniem

— Zgodnie z opisami i wskazowkami
bezpieczenstwa, podanymi w niniejszej
instrukcji eksploatacji.

— Kazde zastosowanie wykraczajgce
poza ten zakres uwazane jest za
niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie odpowiada za
wynikajace z tego tytutu szkody; ryzyko
ponosi wytgcznie uzytkownik.

— Urzadzenie moze byc¢ otwierane
wytacznie przez serwis dla Klientow.

Srodki czyszczace

A Uwaga!

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa i sposobu obchodzenia
sie ze $Srodkami czyszczgcymi, podanych
przez ich producenta

— W zadnym przypadku nie wolno
stosowac rozpuszczalnikow (benzyny,
acetonu, rozcienczalnika itp.)!

— Unika¢ kontaktu z oczami i skorg

— Nalezy przestrzegac¢ wskazowek
bezpieczenistwa i sposobu obchodzenia
sie ze Srodkami czyszczgcymi,
podanych przez ich producenta

Kércher oferuje sprawdzony,
indywidualny program srodkow
czyszczacych.

Dystrybutor chetnie udzieli porady.

Transport

— Urzadzenie do czyszczenia twardych
powierzchni i wyktadzin dywanowych
we wnetrzach pomieszczen.

m Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka
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m Postawi¢ noge na kétku i lekko
przechyli¢ urzadzenie do tytu,
chwytajac za raczke.

m Mozna teraz przemieszczac urzadzenie
na kétkach, ciagnac go lub pchajac

Przed kazdym uzyciem

m Sprawdzi¢ urzadzenie, a zwtaszcza
kabel zasilajacy, czy nie wykazujg
uszkodzen

m Odpowiednio do zastosowania
zamontowac szczotke tarczowg lub
talerz do padow (akcesoria)

Montaz szczotki tarczowej lub
talerza napedowego

Wskazowka:
Nalezy regularnie sprawdzac, czy
szczotka tarczowa nie ulegta zuzyciu.

m Oprozni¢ zbiornik $Srodka czyszczacego
(akcesoria)

m Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka

m Ustawi¢ uchwyt w pozycji pionowej
przez pociggniecie za dzwignie (1)

m Przechyli¢ urzadzenie i oprze¢ na
uchwycie

m Wiozy¢ szczotke tarczowa lub talerz
napedowy w przewidziane dla nich
naciecie i obréci¢ w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu
wskazdwek zegara

Wskazowka:

Zabrudzone pady zwigekszajg obcigzenie
urzgdzenia. Nalezy dlatego uzywac
czystych padow. Zabrudzone pady mozna
prac¢ w temperaturze max 60 °C.

Uruchamianie

A Uwaga!

Obstuga urzgdzenia wymaga wprawy!

— Migjsce pracy znajduje sie za
urzgdzeniem

— Upewnic¢ sie, ze w czyszczonym
obszarze nie ma zadnych przeszkod

— Sprawdzi¢ witasciwosci podfoza, czy
nadaje sie ono do zastosowania
urzgdzenia

— Manipulowanie urzgdzeniem staje sie
utrudnione przy nieréwnych lub
chropowatych powierzchniach
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A Uwaga!

Niebezpieczeristwo porazenia pradem

elektrycznym!

— Sprawdzic¢, czy kabel sieciowy nie jest
uszkodzony

— Nigdy nie przejezdzac przez kabel

— Nigdy nie owijac kabla sieciowego
wokdt ciata i nie wieszac go na szyi

A Uwaga!

Podczas pracy urzgdzenie musi ciggle
znajdowac sie w ruchu!

Nie pracowaé w migjscu, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie wyktadziny

podftogowej!

Startowanie urzadzenia

Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania

— Nalezy pracowac tylko suchymi rekami

— Napiecie przytaczeniowe musi by¢
zgodne z napieciem, podanym na
tabliczce znamionowej

Moce przytaczowe patrz dane techniczne

A Uwaga!

Przy stosowaniu urzgdzen

BDS 43/150 C, BDP 43/410C i

BDS 43/Duo C z zamontowanym
zespotem ssgcym (akcesoria) nie mozna
przekroczy¢ maksymalnie dopuszczalnej
impedancji sieciowej w elektrycznym
punkcie przyfaczania (patrz dane
techniczne).

m Podtaczy¢ wtyczke sieciowg
m Ustawi¢ uchwyt w pozycji roboczej
przez pociggniecie za dzwignie (1)

Wskazowka:
Pozycja uchwytu mniej wiecej na
wysoko$ci pasa

m Nacisna¢ przycisk odryglowujacy (2)
(dowolnie lewy lub prawy) do wnetrza

m Wyciagnaé wytacznik po tej samej
stronie (3) do gory

— Szczotka tarczowa obraca sie

Wskazowka:
Po zwolnieniu wyfgcznika (3) szczotka
tarczowa zatrzymuje sie
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Zwigkszanie predkosci
obrotowej (tylko BDS 43/Duo C)

m Przy pracujagcym urzadzeniu naciskaé
przycisk (4)

— Szczotka tarczowa obraca sie ze
zwiekszong predkoscig obrotowag

Wskazowka:

Predko$¢ obrotowg mozna zwiekszac
dopiero po 3 sekundach od chwili
wigczenia urzgdzenia.

Zmniejszanie predkoS$ci obrotowej przez
zwolnienie wyfgcznika (3) i ponowne
wilaczenie

Obstuga

Wskazowka:

Przez lekkie kotysanie uchwytem
urzgdzenie pozostaje na pozycji po jego
starcie

Sterowanie kierunkiem:

W lewo
Opusci¢ uchwyt lub lekko nacisna¢ go w
dot

W prawo
Podnies¢ uchwyt lub lekko pociggna¢ go w
gore

m Nanies¢ roztwor srodka czyszczacego
na czyszczong powierzchnie albo
nacisng¢ dzwignie dozujaca zbiornika
$rodka czyszczacego (akcesoria).

m Reka poprowadzi¢ urzadzenie po
czyszczonej powierzchni.

m Nie dociska¢ urzadzenia do
czyszczonej powierzchni. W razie
potrzeby zastosowa¢ dodatkowy
obciagznik (akcesoria).

m Przy duzym zabrudzeniu powtdrzyé
operacje.

m Nastepnie ponownie usung¢ brudng
wode za pomocg odkurzacza na mokro
lub chtonnej $cierki.

Zbiornik srodka czyszczacego
(akcesoria)

Montaz

m Odkreci¢ Sruby uchwytéw (1 2)
m Zaczepi¢ zbiornik srodka czyszczacego
na dolnym uchwycie

Wskazowka:

Uwazac, aby zbiornik $rodka
czyszczgcego znajdowat sie ponad
silnikiem

m Zamocowac zbiornik srodka
CzyszCzacego przez przesuniecie
obydwu uchwytéw

m Dokreci¢ sruby uchwytow (1 2)
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m Wprowadzi¢ waz (3) zasilania srodkiem
czyszczacym w odpowiedni otwor
podwozia

A Uwaga!

Waz nie moze dotykac szczotki tarczowej
lub talerza napedowego.

Napetnianie

A Uwagal!

Napetnia¢ maksymalnie do gdrnego

znacznika (10 litrow)

— Stezenie $rodka czyszczgcego/
stosunek mieszania patrz opakowanie
Srodka czyszczgcego

— Nalezy przestrzega¢ wskazowek
bezpieczeristwa i sposobu obchodzenia
sie ze Srodkami czyszczgcymi,
podanych przez ich producenta

A Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia zbiornika
$rodka czyszczgcego

Warto$¢ pH mieszaniny srodka
czyszczgcego z wodg musi sie miescic w
granicach od pH 5 do pH 9

m Zdja¢ pokrywe

m Napetni¢ srodek czyszczacy
m Zatozy¢ pokrywe

Obstuga

m Pociggnac za dzwignie dozujaca (4) i
rozprowadzi¢ srodek czyszczacy

Wskazowka:
Dozowanie $rodka czyszczgcego
dzwignig (4) jest ptynnie regulowane
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Dodatkowy obciaznik
(nie BDS 33/190 C i
BDS 43/Duo C)

A Zagrozenie!

Niebezpieczenstwo zgniecenia palcow
Dodatkowy obcigznik podnosic tylko za
przeznaczone do tego podciecia

Dodatkowy obcigznik uzywany jest przy
duzym zabrudzeniu
Powoduje on wigkszy docisk

Wskazowka:
Ze wzgledu na zwigkszony docisk wzrasta
stopien zuzycia szczotek

Montaz

m Dodatkowy obcigznik podnosi¢ tylko za
przeznaczone do tego podciecia
m Potozy¢ na urzadzeniu

Wskazowka na temat
zastosowania

Czyszczenie podstawowe, usuwanie
warstw

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 1/min)

— biafa szczotka tarczowa

— szara szczotka tarczowa

— talerz napedowy paddéw + pad
- RM B9 ES

- RM 752

— RM 754 (Linoleum)

— Zbiornik

Sposdb postepowania:

m Zatozy¢ szczotke albo talerz napedowy
paddéw z padem

m Napetni¢ zbiornik (RM - dozowanie
zgodnie z instrukcja)

m Czysci¢ lub odwarstwia¢ podtoge

m Zebrac ciecz czyszczaca przy pomocy
odkurzacza na mokro

m Przed naniesieniem nowej powtoki
nalezy zneutralizowa¢ podtoge i dobrze
ja wysuszy¢

Mycie wyktadzin dywanowych
Szamponem:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 1/min)

— Szczotka do mycia szamponem
- RM 768

— Zbiornik

Sposodb postepowania:

m Zatozy¢ szczotke tarczowg

m Napetnié¢ zbiornik srodka czyszczacego
(8rodek czyszczacy - dozowanie
zgodnie z instrukcja)

m Czysci¢ podtoge szamponem

m Zebrac piane odkurzaczem myjacym,
przeptuka¢ wyktadzine dywanowa
czystg woda przy uzyciu odkurzacza
myjacego
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Czyszczenie wyktadziny dywanowej za
pomoca padéw z mikrofazy:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 1/min)

— Talerz napedowy padéw + pad z
mikrofazy

— RM 770 ($rodek czyszczacy bez
substancji powierzchniowo czynnych)
lub woda

— Rozpylacz

Sposdéb postepowania:

m Zatozyc talerz napedowy padow i
umocowacé pad

m Zwilzy¢ pady cieczg czyszczacg lub
wodg (pady moga by¢ tylko zwilzone
mgietka, aby zapewni¢ zbieranie brudu)

m Czyscic¢ podtoge

Mycie czyscikiem:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

Talerz napedowy paddw + czerwony
pad

RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)

Zespot spryskiwania wstepnego

Sposoéb postepowania:

m Zatozyc talerz napedowy padow i
umocowacé pad

m Czysci¢ podtoge, ptyn czyscika
(Cleaner) jest natryskiwany podczas
czyszczenia za pomoca zespotu
spryskiwania wstepnego

Polerowanie:
(powlekane wyktadziny podtogowe)
BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 1/min)

— Talerz napedowy padéw + bezowy pad

Sposdéb postepowania:

m Zatozyc talerz napedowy padow i
umocowacé pad

m Polerowac podtoge

Krystalizowanie:

(operacja mozliwa tylko na wykfadzinach
kamiennych, zawierajgcych wapien)
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C

Talerz napedowy padéw + pady do
krystalizacji

RM 749

Rozpylacz

Mop do mycia

Sposdb postepowania:

m Wyczysci¢ podtoge, zneutralizowac i
pozwoli¢ jej dobrze wyschna¢

m Zwilzyé ok. 10 m? podtogi $rodkiem RM
749 za pomoca rozpylacza

m Mopem do mycia réwnomiernie
rozprowadzi¢ srodek po podtodze

m Pozwoli¢ mu nieco przyschna¢

m Polerowac podtoge padami
krystalizacyjnymi, az powierzchnia
osiggnie wysoki potysk

m Ewentualnie powtarza¢ operacje od
kroku 2 az do osiggniecia pozadanego
stopnia potysku
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Po zakonczeniu pracy

Ochrona przed mrozem

A Uwaga!

Przestrzegac¢ ustawowych przepisow o
usuwaniu (unieszkodliwianiu) roztworu
$rodka czyszczacego

m Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnac
wtyczke sieciowg

m Starannie zwina¢ kabel sieciowy

m Zdjaé zbiornik srodka czyszczacego
(akcesoria) i usuna¢ niezuzyty roztwor
srodka czyszczacego

m Wyptukac zbiornik srodka
czyszczacego lub zespdt spryskiwania
wstepnego (akcesoria) czystg wodg

m Po uzyciu zdemontowac szczotke
tarczowa lub talerz napedowy

m Wypra¢ zabrudzone pady w
temperaturze max 60 °C

Czyszczenie i pielegnacja

— Czysci¢ urzadzenie tylko za pomoca
lekko wilgotnej $ciereczki

— Przetrze¢ potem czysta, suchg szmatkg

— Nie stosowa¢ chemicznych srodkéw do
czyszczenia

— Przechowywacé urzadzenie w
pomieszczeniu, chronionym przed
mrozem

— Oprézni¢ zbiornik $rodka czyszczacego
(akcesoria)

Wskazéwki na wypadek
zakiécen

Niezadowalajacy wynik czyszczenia

m Wymieni¢ zuzytg szczotke tarczowa lub
zuzyte pady

m Wymieni¢ zabrudzone pady i wyprac je
w temperaturze max 60 °C

m Sprawdzi¢ dopasowanie szczotki
tarczowej lub padéw i Srodka
czyszczacego do aktualnego
zastosowania

Szczotka tarczowa lub talerz napedowy

padow nie obraca sie

m Wymieni¢ zabrudzone pady i wyprac je
w temperaturze max 60 °C

m Usung¢ zakleszczone ciata obce

m Dopasowac szczotke tarczowag lub pady
do czyszczonego obiektu

m Zresetowac wytacznik samoczynny
silnikowy przez nacisniecie przycisku
(tylko BDS 43/Duo C)

Urzadzenie pracuje niespokojnie albo

silnie wibruje

m Sprawdzi¢ wtasciwe osadzenie szczotki
tarczowej lub talerza napedowego
padow

m Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie
padow na talerzu napedowym

m Sprawdzi¢, czy uzywany jest wtasciwy
talerz napedowy
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Na podtodze nie ma srodka

czyszczacegdo lub jest go za mato

m Napetni¢ zbiornik srodka czyszczacego
(akcesoria) roztworem $rodka
czyszczacego

m Sprawdzi¢ dziatanie zawordéw i wezy

Jezeli nie mozna usuna¢ zakidcenia, to
urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone
przez placéwke serwisowa.
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Dane techniczne

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C
Przytacze do sieci
Napigcie \ 220-240 220-240 220-240 230
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50
Silnik szczotki W 500 1000 1300 1000/1300
Max dopuszczalna w _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
impedancja sieci *
Stopien zabezpieczenia IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Srednica
szczotki mm 330 430 430 430
Predkos$¢ obrotowa min-1 191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Nacisk szczotki g/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
Emisja hatasu
Poziom cisnienia dB(A) <65 <65 <65 <70
akustycznego
Wibracje urzadzenia
taczny wspoétczynnik m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
drgan
(ISO 5349)
Wymiary
Wysokos$¢ przejazdowa mm 260 330 330 330
silnika
Wysokos$¢ drazka mm 1120 1200 1200 1200
prowadzacego
Masa bez akcesoriéw kg 22 41 46,5 42,5
Dtugos¢ kabla m 12 12 15 15
Wyposazenie dodatkowe
Gniazdko dla odciggu T/N N T T T

* z zabudowanym zespotem ssacym
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Akcesoria

BDS 33/190 C Nr zam.
Zbiornik $rodka czyszczacego 10 litréw 4.071-150.0
Zespot spryskiwania wstepnego 6.394-447.0
kompletny (mycie czyscikiem)

Szczotki

Szczotka do czerwony PPN 0,6 6.369-890.0
Szczotka do mycia szamponem PPN 0,3 6.369-891.0
Szczotka do polerowania (mexican fibre) 6.369-892.0
Szczotka Tynex (zgrubna) 6.369-893.0
Pady (mozna pra¢ w temperaturze

max 60 °C)

Pady biate (5 szt.) 6.369-903.0
Pady bezowe (5 szt.) 6.369-904.0
Pady czerwone (5 szt.) 6.369-905.0
Pady zielone (5 szt.) 6.369-906.0
Pady czarne (5 szt.) 6.369-907.0
Pady krystalizacyjne 3M srebrne 6.369-909.0
(5 szt.)

Pady z mikrofazy do dywanéw, 6.369-908.0

wyktadzin z kamionki szlachetnej

Talerz napedowy

Talerz napedowy R 33 low speed 6.369-894.0
(tworzywo sztuczne)
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Akcesoria

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, Nr zam. BDS 43/150 C BDP 43/410 C BDS 43/Duo C
BDS 43/Duo C

Zbiornik $rodka czyszczacego 10 litréw 4.071-150.0 X X
Zespot spryskiwania wstepnego kompletny 6.394-447.0 X X
(mycie czyscikiem)

Wktady filtracyjne do zespotu ssacego 6.904-253.0 X X X
Zespot ssacy (wiacznie z wezami ssacymi) 6.812-035.0 X X X
Pierécien odciggowy kompletny 6.812-051.0 X X X
Obcigznik dodatkowy 10 kg 6.369-910.0 X X

Szczotki

Szczotka do czerwony PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Szczotka do mycia szamponem PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Szczotka do polerowania (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Szczotka Tynex (zgrubna) 6.369-898.0 X X
Papier $cierny ziarno 36 6.905-383.0 X

Papier $cierny ziarno 60 6.905-384.0 X

Papier $cierny ziarno 100 6.905-385.0 X

Siatka $cierna ziarno 60 6.369-464.0 X

Siatka $cierna ziarno 100 6.369-466.0 X

Siatka $cierna ziarno 150 6.369-467.0 X

Pady (mozna pra¢ w temperaturze

max 60 °C)

Pady biate (5 szt.) 6.369-469.0 X X
Pady bezowe (5 szt.) 6.370-138.0 X X
Pady czerwone (5 szt.) 6.369-470.0 X X X
Pady niebieskie (5 szt.) 6.369-471.0 X X
Pady zielone (5 szt.) 6.369-472.0 X X
Pady czarne (5 szt.) 6.369-473.0 X X
Pady krystalizacyjne 3M brazowe (5 szt.) 6.905-386.0 X X
Pady krystalizacyjne 3M srebrne (5 szt.) 6.369-911.0 X X
Pady z mikrofazy do dywandéw, wyktadzinz  6.905-526.0 X X
kamionki szlachetnej

Talerz napedowy

Talerz napedowy R 43 low speed (tworzywo  6.369-899.0 X X
sztuczne)

Talerz napedowy R 43 Duo speed (dzwon 6.369-901.0 X X X
gumowy)

Talerz napedowy R 43 high speed 6.369-900.0 X X
(tworzywo piankowe)

Talerz napedowy dla papieru $ciernego 6.369-902.0 X

Talerz do szlifowania wylewek 6.369-934.0 X
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N o O

Siguranta de deblocare

Méner

Comutator (pornit/oprit)
Pérghie de dozare a solutiei
cu detergent

Rotor

Motor

Disc cu perie/disc de actionare
(accesoriu)

11

12

Rezervor de detergent (accesoriu)
Pérghie de potrivire a inclinatiei
Accesoriu priza (nu este

valabil pentru BDS 33/190 C)

Buton de ridicare a turatiei

(numai pentru BDS 43/Duo C)
intrerupator de protecpie a motorului
(numai pentru BDS 43/Duo C)
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Manual de utilizare BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Roméaneste

Mult stimate client,

A Cititi acest manual de utilizare
inainte de prima utilizare a

aparatului dumneavoastra si acitonati in

conformitate cu el. Pastrati aceste in-

structiuni pentru intrebuintarea ulterioara

sau pentru urmatorii posesori.

Pentru mediul ambiant

Evacuati ambalajul in conformitate cu
normativele ecologice

&

Materialele de ambalare sunt reciclabile.
Nu aruncati ambalajul in containerele de
gunoi menajer, ci depuneti-l la centrele de
revalorificare.

Evacuati aparatele vechi in
conformitate cu normativele ecologice

=

Aparatele vechi contin materiale reciclabile
de valoare, care sunt necesare proceselor
de revalorificare. Bateriile, uleiul si
substantele asemanatoare nu au voie sa
intre Tn contact cu mediul. Din acest motiv,
va rugam sa apelati la sistemele
respective de colectare.

Paduri de curatare (accesoriu)

Padurile pot fi spalate la maxim 60°C.

Utilizarea conforma cu
destinatia

— Aparat de curatare pentru suprafete
dure si mochete in spatii interioare.

— Corespunzator descrierilor si
instructiunilor de securitate din acest
manual de utilizare.

— Oirice utilizare care depaseste cadrul
acestui manual este considerata
neconformé cu destinatia aparatului.
Pentru eventualele prejudicii rezultate
de aici, producatorul nu isi asuma nici o
raspundere; riscul este suportat
exclusiv de utilizator.

— Deschiderea aparatului este permisa
numai personalului din serviciul de
asistenta tehnica.

Detergentul

A Atentie!

Respectati instructiunile producéatorului
privind securitatea- ti manipularea
detergentului-

— Nu utilizati in nici un caz solventi
(benzind, acetond, diluant etc.)!

— Evitati contactul cu ochii si pielea

— Respectati instructiunile producétorului
privind securitatea- {i manipularea
detergentului-

Kéarcher pune la dispozitie o gama
verificata si individualizata-de
detergenti.

Furnizorul dumneavoastra va sta la
dispozitie pentru consultanta.

Transportul

m Scoateti fisa de retea

m Asezati piciorul pe roata si basculati
usor aparatul de maner catre inapoi

m Aparatul poate fi acum impins sau tras
pe roti
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inaintea fiecarui ciclu de
functionare

m Verificati-eventualele deteriorari ale
aparatului- in special la fisa de retea

= Montati discul cu perie sau discul de
actionare a padului (accesoriu)
corespunzatoare fiecarui tip de utilizare

Discurile cu perie-, montajul

discului de actionare

Nota:
examinati regulat gradul de uzura a
discului cu perie.

Goliti rezervorul de detergent
(accesoriu)

Scoateti fisa de retea

Aduceti manerul Tn pozitie verticala
tragand pérghia (1)

m Basculati aparatul si asezati-l pe maner

m Asezati discul cu perie sau discul de
actionare in degajarea special
prevazuta si rotiti Tn sens contrar acelor
de ceasornic

Nota:

padurile murdarite duc la cresterea
gradului de solicitare a aparatului. Din
acest motiv, utilizati numai paduri curate.
Padurile murdérite pot fi spalate la maxim
60°C.

Punerea in functiune

A Atentie!

Exploatarea aparatului necesita exercitiu

practic!

— Postul de lucru este in spatele
aparatului

— Asigurati-va cé in raza de curatare nu
existd obstacole

— Verificati dacd podeaua are calitate
adecvata

— Manipularea este ingreunata in cazul
suprafetelor denivelate si aspre

A Atentie!

Pericol de electrocutare!

— Verificati eventualele deterioréri ale
cablului de retea

— Nu treceti niciodata aparatul peste
cablul de retea

— Nu asezati niciodata cablul de retea in
jurul corpului sau gatului
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A Atentie!

In timpul functionérii, aparatul trebuie s4 fie
permanent in migcare!

Nu lucrati in pozitie fixa; in caz contrar, pot
sd apara deteriorari ale pardoselii!

Porniti aparatul

Bransarea electrica

— Lucrati numai cu mainile uscate

— Tensiunea de racordare trebuie sa
coincida cu tensiunea indicata pe
placuta de caracteristici a aparatului

Pentru puterea instalata,

vezi-Date tehnice-

A Atentie!

La utilizarea aparatelor

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C ti

BDS 43/Duo C cu unitate de aspirare
atafata (accesoriu), nu este permisa
depégirea impedantei de refea maxim
admisé la punctul de racord electric (vezi
datele tehnice).

m Introduceti fisa de retea
m Aduceti ménerul in pozitie de lucru
tragand parghia (1)

Nota:
pozitia manerului la nivelul centurii

m Apasati siguranta de deblocare (2)
(stinga sau dreapta, la alegere) catre
interior

m Trageti in sus comutatorul (3) de pe
aceeati parte

— Discul cu perie se rotette

Nota:
prin eliberarea comutatorului (3), discul cu
perie se oprefte

Cresterea turatiei
(numai BDS 43/Duo C)

m Apasati butonul (4) cu aparatul in
functiune

— Discul cu perie se roteste cu turatie
crescuta

Nota:

Turapia poate fi ridicata numai dupa 3
secunde de la conectarea aparatului.
Turatia scade prin eliberarea
comutatorului (3) ti reconectare

Exploatarea

Nota:

Prin bascularea ugoara- inainte-inapoi a
manerului, aparatul ramane in pozitie dupa
pornire
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Directionarea:

Stanga
coborati, respectiv apasati usor in jos
manerul

Dreapta

ridicati, respectiv trageti ugor in sus

manerul

m Aplicati solutia de detergent pe
suprafata de curéatat, sau actionati
parghia de dozare de la rezervorul cu
detergent (accesoriu).

m Conduceti aparatul cu ména pe
suprafata care trebuie curatata.

m Nu apasati aparatul pe suprafata de
curéatat. Daca este nevoie, utilizati
greutati suplimentare (accesoriu).

m Daca nivelul de murdarire este ridicat,
repetati procesul.

m La final, captati apa murdara cu un
aspirator de lichid sau cu o carpa
absorbanta.

Rezervorul de detergent
(accesoriu)

Montajul
Q
Q
1
2

Nota:
se va lua in considerare cé rezervorul de
detergent se afla deasupra motorului

m Fixati rezervorul prin deplasarea
ambilor suporti
m Strangeti suruburile de la suporti (1 1i 2)

m Duceti furtunul (3) pentru alimentarea
cu detergent in orificiul prevazut la
sasiu

A Atentie!

Furtunul nu are voie s& atingéd discul cu
perie sau discul de actionare.

Umplerea

A Atentie!

Nu umpleti peste marcajul superior (10 litri)

— Pentru concentratia de detergent /
raportul de amestec, vezi pe bidonul de
detergent

— Respectati instructiunile producétorului
privind securitatea- ti manipularea
detergentului-

/!\ Atentie!

m Desfaceti suruburile de la suporti (1 ti 2)
m Suspendati rezervorul in suportul
inferior

Pericol de deteriorare a rezervorului de
detergent

Valoarea pH a amestecului detergent-apa
trebuie sa se situeze intre pH 5 ti pH 9
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m Scoateti capacul
m Umpleti cu detergent
m Asezati capacul

Exploatarea

m Trageti parghia de dozare (4) si
distribuiti detergentul

Nota:
dozarea detergentului se poate regla
progresiv cu parghia (4)

Greutatea suplimentara
(nu este valabil pentru
BDS 33/190 C ti

BDS 43/Duo C})

A Pericol!

Pericol de strivire a degetelor
Ridicati greutatea suplimentard numai la
degajarile prevazute special

Greutatea suplimentara se utilizeaza in
caz de murdarire puternica

Rezultatul este o forta de apasare mai
ridicata

Nota:
prin cregterea fortei de apasare, cregte si
uzura periei

Montajul

m Ridicati greutatea suplimentara la
degajarile prevazute special
m Asezati-o pe aparat

Indicatii de utilizare

Curatare temeinica / indepartarea unui
strat:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 rot/min)

— Disc cu perie alb

— Disc cu perie gri

— Disc de actionare a padului + pad
— Det69 ES

— Det 752

— Det 754 (linoleu)

— Rezervor
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Procedeu:

Utilizati discul cu perie, respectiv discul
de actionare a padului si padul

Umpleti rezervorul (dozarea
-detergentului conform manualului)
Curatati/indepartati un strat al podelei
Captati din nou lichidul de curatat cu un
aspirator de lichid

inainte de aplicarea unui nou strat,
podeaua trebuie sa fie neutralizata si
bine uscata

Tamponarea mochetelor:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 rot/min)

Peria de tamponare
Det 768
Rezervor

Procedeu:

Utilizati discul cu perie

Umpleti rezervorul de detergent
(dozarea detergentului - conform
manualului)

Tamponarea podelei

Captati spuma cu un aspirator cu
spalare, clatiti mocheta cu apa curata
utilizand un aspirator cu spalare

Curatarea mochetei cu padul cu
microfibre:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 rot/min)

Discul de actionare a padului + pad cu
microfibre

Det 770 (detergent fara tensid) sau apa
Sprayer

Procedeu:

Utilizati discul de actionare a padului si
montati padul

Umeziti padurile cu lichid de curatat/apa
(umiditatea trebuie sa fie numai la
densitatea de ceatd, pentru a se
asigura captare murdariei)

Curatati podeaua

Curatatori:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

Disc de actionare a padului + pad rotu
Det 748

Det 747 (Wet-Look-Cleaner)

Unitatea de prepulverizare

Procedeu:
m Utilizati discul de actionare a padului si

montati padul

m Prelucrati podeaua, lichidul curatator va

fi pulverizat in timpul operatiei de
curatare cu ajutorul unitatii de
prepulverizare

Lustruirea:

(pardoseli acoperite)

BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 rot/
min)

Disc de acpionare a padului + Pad bej

Procedeu:
m Utilizati discul de actionare a padului si

montati padul

m Lustruirea podelei
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Cristalarea:

(utilizare posibila numai pe pardoseli din
piatra cu continut de calcar) BDS 33/190 C,
BDS 43/150 C

Disc de actionare a padului + paduri de
cristalizare

Det 749

Sprayer

Mop de ttergere

Procedeu:

m Curatati temeinic podeaua, neutralizati-
o0 si lasati-o sa se usuce bine

m Pulverizati aprox. 10 m? de podea cu
Det 749 cu ajutorul unui Spayer

m Uniformizati stratul pe podea cu ajutorul
unui mop de stergere

m [ 3sati putin sa se usuce

m Prelucrati podeaua cu padul de
cristalizare pana cand suprafata capata
stralucire intensa

m Daca este cazul, repetati procedeul din
etapa 2, pana la obtinerea gradului de
stralucire dorit

Dupa un ciclu de functionare

A Atentie!

Respectati prescriptiile legale cu privire la
evacuarea solutiilor cu continut de detergenti

m Opriti aparatul si scoateti fisa de retea

m infasurati corespunzator cablul de retea

m Detagali rezervorul de detergent
(accesoriu) si evacuati solutia de
detergent neconsumata

m Clatiti cu apa curata rezervorul de
detergent sau unitatea de
prepulverizare (accesoriu)

m Dupa folosire, demontati discul cu perie/
discul de actionare a padului

m Padurile murdarite se spala la
max. 60°C

Curatarea si ingrijirea

— Curatati aparatul numai cu un prosop umed
— Stergeti aparatul cu un prosop curat si uscat
— Nu utilizati detergenti chimici

Protectie contra inghetului

— Pastrati aparatul intr-un spatiu protejat
contra inghetului

— Goliti rezervorul de detergent
(accesoriu)

Instructiuni in caz de avarie

Randament insuficient de curatare

= Tnlocui’gi discul cu perie/padul uzat

m Inlocuiti padurile murdarite si spalati-le
la max. 60°C

m Verificati aplicabilitatea discului cu perie,
respectiv a padurilor si detergentului

Discul cu perie/discul de actionare a

padului nu se roteste

m Inlocuiti padurile murdarite si spalati-le
la max. 60°C

= Tndepérta’gi eventualele corpuri straine
aderente

m Adaptati discul cu perie/padul la
obiectul de curatat

m Readucebi intrerupétorul de protecbie a
motorului la starea inipiala prin apasarea
tastei (numai pentru BDS 43/Duo C)
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Aparatul functioneaza inconstant sau

vibreaza puternic

m Verificati pozitia corecta a discului cu
perie/discului de actionare a padului

m Verificati pozitia corecta a padului pe
discul de actionare

m Verificati daca se utilizeaza discul de
actionare corect

Pe podea nu exista, sau este prea

putina solutie cu detergent

m Umpleti rezervorul de detergent
(accesoriu) cu solutie cu detergent

m Verificati functionarea furtunurilor ti a
ventilului

Daca avaria nu poate fi remediata, este
necesara verificarea aparatului de catre
serviciul de asistenta tehnica pentru clienti
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Date tehnice

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C
Racordul pentru curent
Tensiune \ 220-240 220-240 220-240 230
Frecventa Hz 50 50 50 50
Motorul periilor W 500 1000 1300 1000/1300
Impedanta maxim admisa  Q _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
a retelei *
Gradul de protectie IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Perii
Diametru mm 330 430 430 430
Turatie 1/min|  191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Presiunea de apasarea  g/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
periilor
Emisia sonora
Nivelul presiunii sonore  dB(A) <65 <65 <65 <70
Vibratiile aparatului
Valoarea totala a vibratiilor m/s2 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
(ISO 5349)
Dimensiuni
In&ltime de trecere motor  mm 260 330 330 330
Inaltime bara F mm 1120 1200 1200 1200
Masa fara accesorii kg 22 41 46,5 42,5
Lungime cablu m 12 12 15 15
Dotari suplimentare
Priza pentru aspirare JIN N J J J

* cu unitate de aspirare atasata
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Accesorii

BDS 33/190 C Nr. de comanda
Rezervor pentru detergent 10 litri 4.071-150.0
Unitate completa de prepulverizare 6.394-447.0
(curatatoare - Cleaner)

Perii

Perie de rosie PPN 0,6 6.369-890.0
Perie de tamponare PPN 0,3 6.369-891.0
Perie de lustruire (mexican fibre) 6.369-892.0
Perie Tynex (gresie) 6.369-893.0
Paduri (spalare la max. 60°C)

Paduri albe (5 bucati) 6.369-903.0
Paduri bej (5 bucati) 6.369-904.0
Paduri rosii (5 bucati) 6.369-905.0
Paduri verzi (5 bucati) 6.369-906.0
Paduri negre (5 bucati) 6.369-907.0
Paduri de cristailzare 3M argintiu 6.369-909.0
(5 bucati)

Paduri din microfibre/mochete/ 6.369-908.0
ceramica fina

Disc de actionare

Disc de actionare R 33 low speed 6.369-894.0

(plastic)
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Accesorii

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, Nr. de comanda BDS 43/150 C BDP 43/410 C BDS 43/Duo C
BDS 43/Duo C

Rezervor pentru detergent 10 litri 4.071-150.0 X X
Unitate completa de prepulverizare 6.394-447.0 X X
(curatatoare - Cleaner)

Saci de filtrare pentru unitatea de aspirare 6.904-253.0 X X X
Unitate de aspirare (inclusiv furtunuri de 6.812-035.0 X X X
aspirare)

Inel de aspirare complet 6.812-051.0 X X X
Greutate suplimentara 10 Kg 6.369-910.0 X X

Perii

Perie de rosie PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Perie de tamponare PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Perie de lustruire (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Perie Tynex (gresie) 6.369-898.0 X X
Hartie abraziva de granulatie 36 6.905-383.0 X

Hartie abraziva de granulatie 60 6.905-384.0 X

Hartie abraziva de granulatie 100 6.905-385.0 X

Plasa abraziva de granulatie 60 6.369-464.0 X

Plasa abraziva de granulatie 100 6.369-466.0 X

Plasa abraziva de granulatie 150 6.369-467.0 X

Paduri (spalare la max. 60°C)

Paduri albe (5 bucati) 6.369-469.0 X X
Paduri bej (5 bucati) 6.370-138.0 X X
Paduri rosii (5 bucati) 6.369-470.0 X X X
Paduri albastre (5 bucati) 6.369-471.0 X X
Paduri verzi (5 bucati) 6.369-472.0 X X
Paduri negre (5 bucati) 6.369-473.0 X X
Paduri de cristalizare 3M maro 6.905-386.0 X X
(5 bucati)

Paduri de cristalizare 3M argintii 6.369-911.0 X X
(5 bucatji)

Paduri din microfibre/mochete/ceramicé find  6.905-526.0 X X

Disc de actionare

Disc de actionare R 43 low speed (plastic) 6.369-899.0 X X
Disc de actionare R 43 Duo speed (clopotcu  6.369-901.0 X X X
cauciuc)

Disc de actionare R 43 high speed (spuma)  6.369-900.0 X X
Hartie abraziva pentru discul de actionare 6.369-902.0 X

Disc de lustruit pardoseala 6.369-934.0 X

64



Slovensky BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C N&vod na obsluhu

A ON =

[e)0Né)}

Ovlada¢ odblokovania
Drzadlo

Vypina¢ (Vyp./Zap.)
Davkovacia paka na roztok

Cistiaceho prostriedku

Koleso
Motor
Kotucova kefa / rotacny tanier

(prislusenstvo).

5

8

9
10

11

12

Nadrz na Cistiaci prostriedok
(prislusenstvo)

Paka na nastavenie sklonu
Prislusenstvo - zasuvka

(nie BDS 33/190 C)

Tlagidlo na zvySenie otacok
(len BDS 43/Duo C)

Isti€ motora

(len BDS 43/Duo C)
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Vazent zakaznik,

A DE] Pred prvym pouzitim spotre-
biga si preditajte tento navod

na obsluhu a riacte sa jeho pokynmi. Navod

na obsluhu si starostlivo uschovajte na nes-
korsie pouZitie alebo pre ¢alSieho majiteca.

Pre nase zivotné prostredie

Obal likvidujte podla ekologickych
zasad.

&

Obalové materidly su recyklovatelné.
Obaly nezahadzujte do domového
odpadu, ale odovzdajte ich na
recyklovanie.

Vyradené stroje likvidujte podla
ekologickych zasad

=

Vyradené stroje obsahuju hodnotné
recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opéat'
zuzitkovat'. Batérie, olej alebo podobné
latky sa nesmu dostat' do zivotného
prostredia. Vyradené stroje likvidujte preto
len prostrednictvom na to uréenych
zbernych systémov.

Cistiace kotuée (prislusenstvo)

Cistiace kotuge sa smu prat' pri
max. 60 °C.

Pouzitie na stanoveny ucel

— Stroj na Cistenie tvrdych ploch a
kobercovin vo vnutornych priestoroch.

— Pouzivat' len podla popisu a
bezpecnostnych pokynov v tomto
navode na obsluhu.

— Iné alebo rozsiahlejSie pouzitie sa
povazuje za také, ktoré nezodpoveda
stanovenému ucelu. Za Skody
vzniknuté nespravnym pouzitim
vyrobca nerudi, celé riziko prebera
pouzivatel.

— Stroj smie otvorit' len pracovnik
zékaznickeho servisu.

Cistiace prostriedky

A Pozor!

Dodrzujte pokyny - tykajluce sa
bezpecnosti a manipuldcie s Eistiacim
prostriedkom - stanovené vyrobcom
prostriedku.

— V Ziadnom pripade nepouZivajte
rozpustadld (benzin, aceton, riedidld
atd)!

— Zabrarite kontaktu s o¢ami a pokoZkou.

— Dodrzujte pokyny - tykajuce sa
bezpeénosti a manipuldcie s Cistiacim
prostriedkom - stanovené vyrobcom
prostriedku.

Firma Karcher pontka paletu
otestovanych a pre dané ucely -
vhodnych c¢istiacich prostriedkov.
Vas$ predajca Vam rad poradi.

Preprava

m Vytiahnite zastr¢ku zo siet'ovej zasuvky.

m Koliesko pristupte nohou, stroj uchopte
za drzadlo a naklorite ho mierne
dozadu.

m Teraz mOzete stroj tlacit' alebo t'ahat' na
kolieskach.
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Pred kazdym pouzitim

m Skontrolujte, ¢i stroj -a hlavne privodny
el. kdbel- nie su poskodené.

= Namontujte kotuovu kefu alebo
rotacny tanier (prislusenstvo) vhodny
pre dané pouZzitie.

Montaz kotucovej kefy - a
rota¢ného taniera

Poznamka:
Pravidelne kontrolujte, i kotu¢ova kefa nie
je opotrebovand.

m Vyprazdnite nadrz na Cistiaci
prostriedok (prislusenstvo).

m Vytiahnite zastréku zo siet'ovej zasuvky.

m Potiahnutim paky (1) nastavte drzadlo
do zvislej polohy.
m Stroj naklopte a polozte na drzadlo.

m Kotucovu kefu alebo rotacny tanier
vsadte do prisluSného vybrania a
pootocte proti smeru hodinovych
ruCiciek.

Poznamka:

Znecistené Cistiace kotuce zvysuju
zat'aZenie stroja. Preto pouZivajte iba Cisté
Cistiace kotuce. Znecistené Cistiace kotuce
sa smu prat' pri max. 60 °C.

Uvedenie do chodu

A Pozor!

Manipuldcia so strojom vyZaduje urcity

cvik!

— Stroj sa ovidda zozadu.

— Najprv zabezpecte, aby sa v priestore,
ktory sa md Eistit', nenachddzali Ziadne
prekdzky.

— Skontrolujte, ¢i je podlaha vhodna na
Cistenie.

— Nerovné a drsné povrchy st'azuju
manipuldciu so strojom.

A Pozor!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

prudom!

— Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny
privodny el. kabel

— Nikdy neprechadzajte strojom cez
privodny el. kabel.

— Privodny el. kdbel nikdy neklad'te okolo
tela alebo krku.

A Pozor!

Pocas prevadzky sa stroj musi neustdle
nachddzat' v pohybe!

Ak je stroj v chode, nezostdvat' s nim na
jednom mieste, pretoZe by sa podlahovina
mohla poskodit'.
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Spustenie stroja

Vytvorte siet'ovy pripoj.
— Pracujte len so suchymi rukami.
— Pripojné napétie sa musi zhodovat' s

napéatim uvedenym na vyrobnom Stitku.

Pripojné hodnoty su uvedené v
-Technickych udajoch-

A Pozor!

Pri pouziti strojov

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C a

BDS 43/Duo C s namontovanou
odsdvacou jednotkou (prislusenstvo), sa
nesmie prekrocit' maximalne pripustna
impedancia siete na el. pripojke (vid’
technické udaje).

m Zasunte zastrcku do siet'ovej zasuvky.
m Potiahnutim paky (1) nastavte drzadlo
do pracovnej polohy.

Poznamka:
Drzadlo by ste mali drzat' priblizne vo
vySke opasku.

m Ovlada¢ odblokovania (2) (volitelne
vlavo alebo vpravo) zatla¢te dovnutra.

m Na tej istej strane zatiahnite vypinac (3)
smerom nahor.

— Kotucova kefa sa roztoci

Poznamka:
Ak pustite vypinac (3), kotuc¢ova kefa sa
prestane tocit'.

ZvysSenie otacok
(len BDS 43/Duo C)

m Pocas chodu stroja stlacte tlacidlo (4).
— Otacky kotucovej kefy sa zvysia.

Poznamka:

Otacky sa mézu zvysit' najskér po 3
sekunddach po zapnuti pristroja.

Otacky zniZite tak, Ze pustite vypinac (3) a
opét' ho zapnete.

Obsluha

Poznamka:

Po uvedeni stroja do chodu ho udrzite v
poZadovanej polohe tak, Ze drzadlom
mierne kyvate nadol - a nahor.

Ovladanie smeru pohybu:
Dolava

Drzadlo spustite, resp. ho zatlacte zlahka
nadol.
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Doprava

Drzadlo podvihnite, resp. ho potiahnite

zlahka nahor.

m Na povrch, ktory sa ma cistit', naneste
roztok Cistiaceho prostriedku alebo
stlacte davkovaciu paku na nadrzi s
Cistiacim prostriedkom (prislusenstvo).

m Rucne ovladanym strojom potom
prechadzajte po Cistenej ploche.

m Stroj nikdy nepritlacajte na Gistenu
plochu. V pripade potreby pouzite
pridavné zavazie (prisluSenstvo).

m Ak je plocha silne znecistena, postup
zopakuijte.

m Spinavi vodu potom vysajte vysavadom
na mokré hmoty alebo naberte handrou,
ktora dobre vstrebava vodu.

Nadrz na ¢istiaci prostriedok
(prislusenstvo)

Montaz
Q
Q
1
2

m Na drziakoch (1 a 2) uvolnite skrutky
m Nadrz na Cistiaci prostriedok vlozte do
spodného drziaka.

Poznamka:
Uvedomte si, Ze sa nddrz na cistiaci
prostriedok nachdadza nad motorom.

m Nadrz na Cistiaci prostriedok upevnite
posunutim oboch drziakov.
m Na drziakoch (1 a 2) pritiahnite skrutky

m Do prislusného otvoru na rame stroja
zasunite hadicu (3) na privod Cistiaceho
prostriedku.

A Pozor!

Hadlica sa nesmie dotykat' kotucovej kefy
alebo rotacnéeho taniera.

Napinanie

A Pozor!

Nadrz sa smie naplnit' iba po hornu znacku

(10 litrov).

— Koncentrdcia Cistiaceho prostriedku a
zmieSavaci pomer su uvedené na obale
Cistiaceho prostriedku.

— Dodrzujte pokyny - tykajuce sa
bezpecnosti a manipuldcie s ¢istiacim
prostriedkom - stanovené vyrobcom
prostriedku.

A Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia nddrze na
Cistiaci prostriedok

Hodnota pH roztoku Cistiaceho prostriedku
a vody musi leZat' medzi pH 5 a pH 9.

m QOdstrante veko.
m Naplnte Cistiaci prostriedok.
m Nasadte veko.
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Obsluha

Montaz

m Zatiahnite davkovaciu paku (4) a
rozptylte Cistiaci prostriedok.

Poznamka:
Davkovanie Cistiaceho prostriedku sa da
plynulo regulovat' pdkou (4).

Pridavné zavazie
(nie pri BDS 33/190 C a
BDS 43/Duo C)

A Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo pomliaZdenia prstov.
Pridavné zdvaZie sa smie zdvihat' len
uchopenim na uréenych vyrezoch.

Pridavné zavazie sa pouziva pri silnejSom
znedisteni podlahy.
Tym sa zvysi pritlacny tlak.

Poznamka:
Zvyseny pritlacny tlak vedie k zvysenému
opotrebeniu kefy.

m Pridavné zavazie uchopte na urenych
vyrezoch a zdvihnite ho.
m Z3avazie polozte na stroj.

Pokyny pre pouzitie

Zakladné cistenie / odstranovanie
povlaku

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 ot/min)

— biela kotucova kefa

— Seda kotucova kefa

— Rotacny tanier + Cistiaci kotu¢
- RM 69 ES

— RM 752

— RM 754 (linoleum)

— Nadrz
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Postup:

m Nasadte kotucovu kefu, resp. rotacny
tanier a Cistiaci kotuc.

m Napliite nadrz (davkovanie Cistiaceho
prostriedku - podla navodu).

m Cistenie podlahy / odstrafiovanie
povlaku

m Cistiacu kvapalinu vysajte vysavadom
na mokré hmoty.

m Pred nanesenim nového povlaku sa
podlaha musi neutralizovat' a musi byt'
dobre vyschnuta.

éampénovanie kobercov:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 ot/min)

— Sampénovacia kefa
— RM 768
— Nadrz

Postup:

m Nasadte kotucovu kefu

m Napliite nadrz (davkovanie Cistiaceho
prostriedku - podla navodu).

= Sampdnovanie podlahy

m Penu vysajte vysavacom na tepovanie
kobercov a potom koberec oplachuijte
¢istou vodou za pouzitia tepovacieho
vysavaca.

Cistenie kobercov mikroviaknovym

kotic¢om:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 ot/min)

— Rotacny tanier + mikrovlaknovy kotué

— RM 770 (Cistiaci prostriedok bez
tenzidov) alebo voda

— Rozprasovac

Postup:
m Nasadte rotacny tanier a pripevnite nan
Cistiaci kotuc.

m Cistiaci kotué navihéite Gistiacim
prostriedkom alebo vodou (navlhéite ho
len mierne hmlovym nastrekom, aby
bolo zaru¢ené dobré zachytavanie
necistot).

m Cistenie podlahy

Jemné cistenie:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

Rotacny tanier + Cerveny Cistiaci kotuc
RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)

Jednotka na rozpraSovanie

Postup:

m Nasadte rotacny tanier a pripevnite nan
Cistiaci kotuc.

m Pocas Cistenia podlahy rozpraSovacia
jednotka rozprasuje Cistiacu kvapalina
na Cistenu plochu.

Lestenie:

(podlahoviny s povlakom)

BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 ot/
min)

— Rotacny tanier + bézovy Cistiaci kotuc

Postup:

m Nasadte rotacny tanier a pripevnite nan
(Cistiaci) lestiaci kotuc.

m LeStenie podlahy

Lestenie krystalickych povrchov:
(pouzitie je mozné len na vapenatych
kameninovych podlahach)

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C

— Rotacny tanier a kotuce na lestenie
krystalickych povrchov

— RM 749

— Rozprasovac

— Strapcova metla
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Postup:

m Podlahu najprv vycistite zakladnym
Cistenim, potom ju neutralizujte a
nechajte dobre vyschnut'.

m cca 10 m2 Pomocou rozpraSovaca
nastriekajte na podlahu Cistiaci
prostriedok RM 749.

m Strapcovou metlou prostriedok po
podlahe rovnomerne roztrite.

m Nechajte ho trochu vyschnut'.

m Podlahu lestite kotu¢om na krystalické
povrchy dovtedy, az docielite vysoky
lesk povrchu.

m Postup pripadne opakujte od bodu 2, az
kym nedocielite pozadovany lesk.

Po pouziti

A Pozor!

Riad'te sa zakonnymi predpismi platnymi
pre likviddciu cistiacich roztokov.

m Vypnite stroj a vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky.

m Privodny el. kabel spravne navirite.

m Zo stroja odstrante nadrz na Cistiaci
prostriedok (prisluSenstvo) a nepouzity
Cistiaci roztok zlikvidujte.

m Nadrz na distiaci prostriedok alebo
rozprasovaciu jednotku (prislusenstvo)
preplachnite gistou vodou.

m Po pouziti odmontujte kotucovu kefu
resp. rotacny tanier.

m Znedistené Cistiace kotuce sa smu prat'
pri max. 60 °C.

Cistenie a oSetrovanie

— Stroj Cistite len vihkou utierkou.

— Potom stroj doutierajte suchou utierkou.

— Nepouzivajte ziadne chemickeé Cistiace
prostriedky.

Ochrana proti mrazu

— Stroj uschovaijte v priestore chranenom
pred mrazom.

— Vyprazdnite nadrz na Gistiaci
prostriedok (prislusenstvo).

Pokyny v pripade poruchy

Nedostato¢ne vycistena plocha

m Vymerite opotrebovanu kotucovu kefu /
Cistiaci kotu¢

m Vymerite znecistené Cistiace kotuce a
operte ich pri max. 60 °C.

m Zistite, ¢i sa kotuc¢ova kefa resp.
Cistiace kotuce a Cistiaci prostriedok
hodia pre dané pouzitie.

Kotucova kefa resp. rotacny tanier sa

netoéi

m Vymerite znecistené Cistiace kotuce a
operte ich pri max. 60 °C.

m Odstrante zaseknuté cudzie telesa.

m Kotucovu kefu resp. Cistiaci kotu¢
prispdsobte druhu Cisteného povrchu.

m Stla¢enim tlacidla uvedte isti¢motora do
pévodného stavu
(len BDS 43/Duo C)
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Nepokojny chod stroja alebo stroj silne

vibruje

m Skontrolujte spravne nasadenie
kotucovej kefy resp. rotacného taniera

m Skontrolujte spravnu polohu &istiaceho
kotic¢a na rotaénom tanieri

m Skontrolujte, ¢i je pouzity vhodny
rotacny tanier.

Na podlahe nie je ziadny alebo prilis

malo cistiaceho prostriedku

m Dopliite nadrz (prisluSenstvo) Cistiacim
prostriedkom.

m Skontrolujte spravnu funkciu hadic a
ventilu.

V pripade, ze sa porucha neda
odstranit', musi stroj preskusat'
pracovnik zakaznickeho servisu.
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Technické udaje

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C
Elektricky pripoj
Napatie \ 220-240 220-240 220-240 230
Frekvencia Hz 50 50 50 50
Motor kefy w 500 1000 1300 1000/1300
Max. maximalna pripustna Q _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
impedancia siete *
Stuperi ochrany IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Kefy
Priemer mm 330 430 430 430
Otacky ot/ 191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15

min.

Pritlagny tlak kefy g/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
Emisia hluku
Hladina akustického tlaku dB(A) <65 <65 <65 <70
Vibracie pristroja
Celkova hodnota vibracii  m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
(ISO 5349)
Rozmery
Podbezna vySka motora mm 260 330 330 330
Vyska F-tyce mm 1120 1200 1200 1200
Hmotnost' bez kg 22 41 46,5 42,5
prisluSenstva
Dizka kébla m 12 12 15 15
Pridavné vybavenie
Zasuvka pre odsavanie A/N N A A A

* s namontovanou odsdvacou jednotkou
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Prislusenstvo

BDS 33/190 C Objednavacie ¢islo
N&drz na Cistiaci prostriedok 10 litrov 4.071-150.0
Rozpra$ovacia jednotka — kompletna 6.394-447.0
(jemné Cistenie)

Kefy

Kefa na rid — biela PPN 0,6 6.369-890.0
Kefa na $ampdénovanie PPN 0,3 6.369-891.0
Kefa na leStenie (mexican fibre) 6.369-892.0
Tynexova kefa (grit) 6.369-893.0
Cistiace kotuce

(smu sa prat' pri max. 60 °C)

Cistiace kotliée — biele (5 kusov) 6.369-903.0
Cistiace kotige — bézové (5 kusov) 6.369-904.0
Cistiace kottige — ervené (5 kusov) 6.369-905.0
Cistiace kotige — zelené (5 kusov) 6.369-906.0
Cistiace kotli¢e — &ierne (5 kusov) 6.369-907.0
Cistiace kotige 3M na lestenie 6.369-909.0
krystalickych povrchov —strieborné

(5 kusov)

Mikrovlaknové kotuce na koberce a 6.369-908.0
jemné kameniny

Rotacny tanier

Rotacny tanier R 33 low speed 6.369-894.0

(umela hmota)
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Prislusenstvo

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Objednavacie = BDS 43/150 C BDP 43/410C  BDS 43/Duo C

cislo
N&drz na Cistiaci prostriedok 10 litrov 4.071-150.0 X X
Rozprasovacia jednotka — kompletna (jemné  6.394-447.0 X X
Cistenie)
Filtracné vrecka odsavacej jednotky 6.904-253.0 X X X
Odsavacia jednotka (vratane odsavacich 6.812-035.0 X X X
hadic)
Odsavaci prstenec — kompletny 6.812-051.0 X X X
Pridavné zavazie — 10 kg 6.369-910.0 X X
Kefy
Kefa narid — biela PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Kefa na Sampoénovanie PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Kefa na lestenie (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Tynexova kefa (grit) 6.369-898.0 X X
Brusny papier — velkost' zrna 36 6.905-383.0 X
Brusny papier — velkost' zrna 60 6.905-384.0 X
Brusny papier — velkost' zrna 100 6.905-385.0 X
Brusna siet' — velkost' zrna 60 6.369-464.0 X
Brusna siet' — velkost' zrna 100 6.369-466.0 X
Brusna siet' — velkost' zrna 150 6.369-467.0 X
Cistiace kotuée (smu sa prat' pri max. 60 °C)
Cistiace kottge — biele (5 kusov) 6.369-469.0 X X
Cistiace kotige — béZové (5 kusov) 6.370-138.0 X X
Cistiace kotuge — &ervené (5 kusov) 6.369-470.0 X X X
Cistiace kotige — modré (5 kusov) 6.369-471.0 X X
Cistiace kottige — zelené (5 kusov) 6.369-472.0 X X
Cistiace kotuge — ierne (5 kusov) 6.369-473.0 X X
Cistiace kotii¢e 3M na lestenie krystalickych ~ 6.905-386.0 X X
povrchov — hnedé (5 kusov)
Cistiace kotii¢e 3M na lestenie krystalickych ~ 6.369-911.0 X X
povrchov — strieborné (5 kusov)
Mikrovlaknové kotlc¢e na koberce a jemné 6.905-526.0 X X
kameniny
Rotaény tanier
Rotacny tanier R 43 low speed (umela 6.369-899.0 X X
hmota)
Rotaény tanier R 43 Duo speed (gumeny 6.369-901.0 X X X
zvon)
Rotacny tanier R 43 high speed (penova 6.369-900.0 X X
hmota)
Rotacny tanier na brisny papier 6.369-902.0 X
Rotaény tanier na dlazku 6.369-934.0 X
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Odbravljivanje

Rucka

Prekidac¢ (Uklj/Isklj)

Poluga za doziranje rastvora
sredstva za ¢iS¢enje

Kotac

Motor

Disk-Cetka/pogonski tanjur (pribor)

Spremnik sredstva za &iSéenje
(pribor)

Poluga za podesavanje nagiba
Pribor uti€nica

(ne BDS 33/190 C)

Gumb povisenje broja okretaja
(samo BDS 43/Duo C)

Zastitni prekidae motora
(samo BDS 43/Duo C)
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Stovani kupée,

A Prije prve uporabe procitajte
OVU uputu za uporabu i po-

stupajte prema njoj. Ovu uputu za uporabu

saCuvajte za kasnije koristenje ili za sliedece

vlasnike.

Za nas okolis

Molimo pakovanje zbrinuti tako da ne
opterecuje zivotni okolis

&

Materijali pakovanja se mogu reciklirati.
Molimo, ova pakovanja ne bacajte u kuéni
otpad, ve¢ ih predajte kao sekundarne
sirovine.

Molimo stare uredaje zbrinuti tako da
ne opterecuju zivotni okolis

=

Stari uredaji sadrze vrijedne materijale koji
se mogu reciklirati, koje bi trebalo predati
kao sekundarne sirovine. Baterije, ulje i
sli¢ni materijali ne smiju dospjeti u Zivotni
okoli§. Molimo stoga zbrinite stare uredaje
preko pogodnih sistema skupljanja.

Jastucici za ¢iSc¢enje (pribor)
Jastucic¢i se mogu prati na max. 60 °C.

Namjenska uporaba

— Uredaj za CiS¢enje za tvrde povrsine i
tepihe u zatvorenom.

— Odgovarajuée opisima i sigurnosnim
napomenama navedenim u ovim
uputama za uporabu.

— Svaka uporaba koja prelazi van toga
vazi kao nenamjenska. Za Stete koje iz
toga nastaju proizvodac ne garantira;
rizik snosi samo korisnik.

— Uredaj smije otvoriti samo servisna
sluzba.

Sredstva za ¢iSc¢enje

A Paznja!

Obratiti paZznju na sigurnosne - i
napomene za rukovanje - proizvodaca
sredstva za ¢iscenje

— Ni u kom slu¢aju ne koristiti rastvarace
(benzin, aceton, razrjedivac itd.)!

— Izbjegavati kontakt sa o¢ima i koZom

— Obratiti paZnju na sigurnosne - i
napomene za rukovanje - proizvodaca
sredstva za ¢is¢enje

Kércher nudi provjereni individualni

program - sredstava za ¢iScéenje.
Vas$ trgovac ¢e Vas rado posavjetovati.

Transport

m |zvuci mrezni utikac¢

m Nogu postaviti na kota¢ i uredaj pomocu
rucke lako nagnuti ka unatrag

m Uredaj se sada moze gurati ili vuci na
kotacima

Prije svakog rada

m Provjeriti uredaj -posebno mrezni- kabel
na ostecenja

m Montirati odgovarajucu disk-Cetku ili
tanjur za pogon jastuci¢a (oprema) za
doti¢nu primjenu
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Montaza disk-Cetki, pogonskog
tanjura

Napomena:
Redovno provjeravati istrosenost disk
Cetke

m |sprazniti spremnik sredstva za €iS¢enje
(oprema)

m |zvuéi mrezni utikac

m Rucicu povla¢enjem poluge (1) dovesti
u uspravan polozaj

m Nagnuti uredaj i poloziti na rucku

m Disk-Cetku ili pogonski tanjur postaviti u
predvideni urez i okrenuti nasuprot
smjeru kazaljke sata

Napomena:

Zaprljani jastucici povisuju opterecenje
uredaja. Stoga koristiti Ciste jastucice.
Zaprljani jastu¢ic¢i se mogu prati na maks.
60 °C.

Pustanje u pogon

A Paznja!

Opsluzivanje uredaja zahtjeva vjezbu!

— Radno mjesto se nalazi iza uredaja

— Osigurati, da se u oblasti ¢is¢enja ne
nalaze nikakve prepreke

— Provjeriti podesnost strukture poda

— Rukovanje je oteZano kod neravnih ili
grubih povrsina

A Paznja!

Opasnost od strujnog udara!

— Provjeriti mrezni kabel na oste¢enja

— Nikada ne voziti preko mreznog kabela

— Mrezni kabl ne polagati oko tijela ili
vrata

A Paznja!

Pri radu uredaj mora uvijek biti u pokretu!
Ne raditi na jednom mjestu, jer inace mogu
nastati ostecenja na podnoj oblozi!

Startati uredaj

Uspostaviti strujni prikljucak

— Raditi samo sa suhim rukama

— Prikljuéni napon se mora poklapati sa
naponom navedenim na tipskoj plogici

Priklju¢ne vrijednosti vidi -Tehni¢ki podaci-
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Upute za uporabu BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Hrvatski

A Paznja!

Kod upotrebe uredaja

BDS 43/150 C, BDP 43/410C i

BDS 43/Duo C sa ugradenom usisnom
jedinicom (pribor), maksimalna
impendansa mreze na mjestu elektricnog
priklju¢ka (vidi tehni¢ke podatke) ne smije
biti prekoracena.

m Utaknuti mrezni utikac

m Rucku povlacenjem poluge (1) dovesti
u radni polozaj

Napomena:

Pozicija rucke otprilike u visini pojasa

m QOdbravljivanje (2) (po izboru lijevo ili
desno) pritisnuti ka unutra

m Prekidac na istoj strani (3) povuéi na
gore

— Disk Cetka se okrece

Napomena:

Pustanjem prekidaca (3) zaustavlja se disk

Cetka

Povisivanje broja okretaja
(Samo BDS 43/Duo C)

m Pritisnuti gumb (4) kod uredaja u radu
— Disk Cetka se okrec¢e sa povisenim
brojem okretaja

Napomena:

Broj okretaja moze se povisiti tek 3
sekunde nakon ukljuéivanja uredaja.
Smanjivanje broja okretaja pustanjem
prekidaca (3) i ponovnim ukljuivanjem

Opsluzivanje

Napomena:
Lakim podizanjem - i spustanjem rucke
uredaj posle startanja ostaje na poziciji

Upravljanje pravcem:

Lijevo
Rucku spustiti odnosno lako pritisnuti na
dolje

Desno
Rucku podi¢i odnosno lako vuéi na gore

m Rastvor sredstva za ¢iS¢enje nanijeti na
povrSinu koju treba odistiti, ili aktivirati
polugu za doziranje na spremniku
sredstva za ¢iS¢enje (pribor).

m Uredaj rukom voditi preko povrSine koju
Cistite.

m Uredaj ne pritiskati na povrsinu koju
Cistite. Po potrebi Kkoristiti dodatni teg
(pribor).

m Kod jake zaprljanosti ponoviti postupak.

m Na kraju prljavu vodu usisavaéem za
tekucine ili krpom koja skuplja vodu
ponovo pokupiti.
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Hrvatski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Upute za uporabu

Spremnik sredstva za ciSc¢enje
(pribor)

Montaza
Q
Q
1
2

m Olabaviti vijke na drza¢ima (1 2)
m Spremnik sredstva za ¢iS¢enje okaciti u
donje drzace

Napomena:
Paziti na to, da se spremnik sredstva za
¢iS¢enje nalazi iznad motora

m Micanjem oba drzaca fiksirati spremnik
sredstva za CiSéenje
m Zategnuti vijke na drzac¢ima (1 2)

m Crijevo (3) za dovod sredstva za
¢iséenje sprovesti u predvidenu rupu na
kucistu

A Paznja!

Crijevo ne smije doticati disk etku ili
pogonski tanjur.

Punjenje

Paznja!

Napuniti maksimalno do gornje oznake (10

litara)

— Koncentracija/odnos mijeSanja sredstva
za ¢iscenje vidi posudu sredstva za
ciscenje

— Obratiti paZnju na sigurnosne - i
napomene za rukovanje - proizvodaca
sredstva za cis¢enje

A Paznja!

Opasnost od ostecenja za spremnik
sredstva za c¢iséenje

pH-vrijednost mjeSavine vode sa
sredstvom za ¢is¢enje mora biti izmedu
pH5ipH9

m Skinuti poklopac
m Sipati sredstvo za CiS¢enje
m Postaviti poklopac
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Upute za uporabu BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Hrvatski

Opsluzivanje Montaza

m Povuci polugu za doziranje (4) i
rasporediti sredstvo za CiScenje

Napomena:
Doziranje sredstva za &iséenje se
polugom (4) moZe kontinualno regulirati

Opunski teg
(ne BDS 33/190 C i
BDS 43/Duo C)
m Dopunski teg dizati na predvidenim
A Opasnost! izrezima

Opasnost od nagnjecenja za prste = Poloziti na uredaj

Dopunski teg dizati samo na predvidenim

izrezima L
Napomene za primjenu

Dopunski teg se koristi kod jace
zaprljanosti

Nastaje via sila pritiskanja Temeljito ¢iS¢enje (grundiranje) /

skidanje sloja:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

Napomena: )
BDS 43/Duo C (150 O/min)

Kroz povisenu silu pritiskanja nastaje

poviseno habanje etke . N
— Bijela disk Cetka

— Siva disk ¢etka

— Pogonski tanjur za jastuci¢ + jastucic
- RM6B9ES

— BRM 752

— RM 754 (Linoleum)

— Spremnik

82



Hrvatski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Upute za uporabu

Postupak:

m Postaviti disk etku odnosno pogonski
tanjur jastucica i jastuci¢

m Napuniti spremnik (RM - doziranje
prema uputama)

m Cisc¢enje poda/skidanje sloja

m TecCnost za CiS¢enje ponovo pokupiti
usisavacem za tec¢nosti

m Prije nano$enja novog sloja pod mora
biti neutraliziran i dobro osusen

Samponiranje tepiha:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 O/min)

— Cetka za $amponiranje
— RM 768
— Spremnik

Postupak:

m Postavljanje disk Cetke

m Napuniti spremnik sredstva za ¢iS¢enje
(Doziranje sredstva - za ¢iS¢enje prema
uputama)

m Samponiranje poda

= Nanijeti pjenu usisivatem za pranje,
tepih isprati ¢istom vodom uz primjenu
usisavaca za pranje

Ciscéenje tepiha sa jastuéi¢ima sa
mikrovlaknima:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 O/min)

— Pogonski tanjur za jastucic + jastucic sa
mikrovlaknima

— RM 770 (sredstva za CiSc¢enje bez
tenzida) ili voda

— Sprayer (prskalica)

Postupak:
m Postaviti pogonski tanjur jastuci¢a i
jastucic

m Jastuciée ovlaziti teku¢inom za
Cis¢enje/vodom (smije biti samo lako
ovlazeno, da bi se osiguralo prihvacanje
prljavstine)

m Ciséenje poda

Cleanern:
BDS 33/190 C, BDP 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

Pogonski tanjur jastuci¢a + crveni
jastucic

RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)
Jedinica za predprskanje

Postupak:

m Postaviti pogonski tanjur jastucica i
jastucic

m Obraditi pod, cleaner-tekucina se za
vrijeme ciS¢enja prska pomocu jedinice
predprskanja

Poliranje:
(Premazane podne obloge)
BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 O/min)

— Pogonski tanjur jastueieea + bez
jastueiee

Postupak:

m Postaviti pogonski tanjur jastucica i
jastucic

m Polirati pod

Kristaliziranje:

(Upotreba moguéa samo na kamenim
podlogama koje sadrze vapno)

BDS 33/190 C, BDP 43/150 C

— Pogonski tanjur za jastuci¢ + jastucici
za kristaliziranje

- RM 749

— Sprayer

— Metlica za brisanje
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Upute za uporabu BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Hrvatski

Postupak:

m Pod temeljno odistiti, neutralizirati i
ostaviti da se dobro osusi

m oko 10m? tla isprskati sa RM 749
pomocu prskalice

m Pomocu metlice za brisanje
ravnomjerno rasporediti na podu

m Pustiti da se malo osusi

m Pod obraditi jastuci¢em za kristalizaciju
dok povrsina ne bude visoko sjajna

m eventualno postupak od koraka 2
ponoviti, dok ne nastane Zeljeni stupanj
sjaja

Poslije rada

A Paznja!

Obratiti paZnju na propise o zbrinjavanju
rastvora sredstva za ¢iséenje

m Iskljuciti uredaj i izvuc¢i mrezni utikac

m Mrezni kabel namotati

m Spremnik sredstva za ¢iSéenje (pribor)
skinuti i nepotroSeni rastvor sredstva za
Ciscenje zbrinuti

m Spremnik sredstva za CiSc¢enije ili
jedinicu za predprskanje (pribor) isprati
Cistom vodom

m Disk ¢etku/pogonski tanjur posle
upotrebe demontirati

m Zaprljane jastucice prati na maks. 60 °C

Ciséenje i njega

— Uredaj Cistiti samo vlaznom krpom

— Prebrisati ¢istom, suhom krpom

— Ne Koristiti kemijska sredstva za
¢iséenje

Zastita od mraza

— Uredaj Cuvati u prostoriji zasticenoj od
mraza

— Isprazniti spremnik sredstva za ¢iSéenje
(oprema)

Napomene o smetnjama

Nedovoljan rezultat ¢iS¢enja

m Zamijeniti istroSenu disk Cetku/jastuci¢

m Zaprljane jastucice zamijeniti i prati na
maks. 60 °C

m Provjeriti disk Cetku odnosno jastuciée i
sredstvo za ¢iScenje u pogledu slucaja
primjene

Disk cetka/pogonski tanjur jastucica se

ne okreée

m Zaprljane jastucice zamijeniti i prati na
maks. 60 °C

m Ukloniti zaglavljena strana tijela

m Prilagoditi disk Cetku objektu ¢iS¢enja

m Zastitni prekidaé motora prebaciti
natrag pritiskanjem tastera
(samo BDS 43/Duo C)

Uredaj radi nemirno ili jako vibrira

m Provjeriti korektno nalijeganje disk
Cetke/pogonskog tanjura jastucica

m Provjeriti korektno nalijeganje jastuci¢a
na pogonskom tanjuru

m Provijeriti, da li se koristi podesan
pogonski tanjur
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Hrvatski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Upute za uporabu

Nema ili premalo rastvora sredstva za

¢iSéenje na podu

= Napuniti spremnik sredstva za ¢iScenje
(pribor) rastvorom sredstva za CiSc¢enje

m Provijeriti funkciju crijeva i ventila

Ako smetnja ne moze biti otklonjena,
uredaj mora provijeriti servisna sluzba.
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Upute za uporabu BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Hrvatski

Tehnic¢ki podaci

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C
Strujni priklju¢ak
Napon \ 220-240 220-240 220-240 230
Frekvencija Hz 50 50 50 50
Motor za cetke W 500 1000 1300 1000/1300
Maks. dopustena Q _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
impendansa mreze *
Stupanj zastite IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Cetke
Promijer mm 330 430 430 430
Broj okretaja 1/min|  191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Sila pritiska ¢etaka g/cm? 37+4/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
Emisija buke
Razina tlaka zvuka dB(A) <65 <65 <65 <70
Vibracije uredaja
Ukupna vrijednost vibracija m/s2 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
(ISO 5349)
Mjere
Visina podvlagenja motor mm 260 330 330 330
Visina F-Sipka mm 1120 1200 1200 1200
Tezina bez pribora kg 22 41 46,5 42,5
Duzina kabela m 12 12 15 15
Dodatna oprema
Uti€nica za usisavanje D/N N D D D

* sa ugraden. usis. jedinic.
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Hrvatski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Upute za uporabu

Pribor

BDS 33/190 C Broj porudzbenice
Spremnik sredstva za ¢iS¢enje 10 litara 4.071-150.0
Jedinica predprskanja komplet 6.394-447.0
(Cleanern)

Cetke

Ribaca naranc¢a PPN 0,6 6.369-890.0
Cetka za $amponiranje PPN 0,3 6.369-891.0
Cetka za poliranje (mexican fibre) 6.369-892.0
Tinex-Cetka (grit) 6.369-893.0
Jastucici

(mogu se prati do maks. 60 °C)

Jastuci¢i bijeli (5 komada) 6.369-903.0
Jastucici bez (5 komada) 6.369-904.0
Jastucici crveni (5 komada) 6.369-905.0
Jastucici zeleni (5 komada) 6.369-906.0
Jastudici crni (5 komada) 6.369-907.0
Jastucici kristaliziranje 3M srebrni 6.369-909.0
(5 komada)

Jastucic¢i mikrovlakna/tepih/fine 6.369-908.0
kamene podloge

Pogonski tanjur

Pogonski tanjur R 33 low speed 6.369-894.0

(plastika)
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Upute za uporabu BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Hrvatski

Pribor

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, Broj BDS 43/150 C BDP 43/410 C BDS 43/Duo C
BDS 43/Duo C porudzbine

Spremnik sredstva za ¢iS¢enje 10 litara 4.071-150.0 X X
Jedinica predprskanja komplet (Cleanern) 6.394-447.0 X X
Filtarske kese usisna jedinica 6.904-253.0 X X X
Usisna jedinica (uklj. usisna crijeva) 6.812-035.0 X X X
Usisni prsten komplet 6.812-051.0 X X X
Dopunski teg 10 Kg 6.369-910.0 X X

Cetke

Ribac¢a naranca bijela PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Cetka za $amponiranje PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Cetka za poliranje (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Tinex-Cetka (grit) 6.369-898.0 X X
Brusni papir zrno 36 6.905-383.0 X

Brusni papir zrno 60 6.905-384.0 X

Brusni papir zrno 100 6.905-385.0 X

Brusna mreza zrno 60 6.369-464.0 X

Brusna mreza zrno 100 6.369-466.0 X

Brusna mreza zrno 150 6.369-467.0 X

Jastuéic¢i (mogu se prati do maks. 60 °C)

Jastugici bijeli (5 komada) 6.369-469.0 X X
Jastucici bez (5 komada) 6.370-138.0 X X
Jastuciéi crveni (5 komada) 6.369-470.0 X X X
Jastucici plavi (5 komada) 6.369-471.0 X X
Jastucici zeleni (5 komada) 6.369-472.0 X X
Jastuciéi crni (5 komada) 6.369-473.0 X X
Jastugiéi kristaliziranje 3M smedi 6.905-386.0 X X
(5 komada)

Jastuciéi kristaliziranje 3M srebrni 6.369-911.0 X X
(5 komada)

Jastuci¢i mikrovlakna/tepih/fine kamene 6.905-526.0 X X
podloge

Pogonski tanjur

Pogonski tanjur R 43 low speed (plastika) 6.369-899.0 X X
Pogonski tanjur R 43 Duo speed (gumeno 6.369-901.0 X X X
zvono)

Pogonski tanjur R 43 high speed (spuzva) 6.369-900.0 X X
Pogonski tanjur brusni papir 6.369-902.0 X

Brusni tanjur beton 6.369-934.0 X
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Srpski

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Uputstvo za upotrebu

A ON =

N o O

Odbravljivanje

Rucka

Prekida¢ (Uklj/Isklj)

Poluga za doziranje rastvora
sredstva za CiSc¢enje

TocCak

Motor

Disk-Cetka/pogonski tanjir (pribor)

8

11

12

Rezervoar sredstva za ¢iS¢enje
(pribor)

Poluga za pode$avanje nagiba
Pribor uti¢nica

(ne BDS 33/190 C)

Taster povi$enje broja obrtaja
(samo BDS 43/Duo C)

Zastitni prekida¢ motora

(samo BDS 43/Duo C)
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Uputstvo za upotrebu

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Srpski

Postovani kupce,

A Pred prvo uporabo vasega
stroja preberite to navodilo za

uporabo in se po njem tudi ravnajte. To na-

vodilo za uporabo shranite za poznej$o rabo

ali za naslednjega lastnika.

Za nasu zivotnu sredinu

— Svaka upotreba van tih okvira vazi kao
nenamenska. Proizvodac ne snosi
odgovornost za Stete, koje pri tome
nastanu; korisnik sam preuzima rizik.

— Uredaj moze da otvara samo ovlasteni
servis.

Sredstva za ¢iSc¢enje

Molimo pakovanje zbrinuti tako da ne
opterecuje zivotnu sredinu

&

Materijali pakovanja se mogu reciklirati.
Molimo, ova pakovanja ne bacajte u kuéni
otpad, ve¢ ih predajte kao sekundarne
sirovine.

Molimo stare uredaje zbrinuti tako da
ne opterecuju zivotnu sredinu

=

Stari uredaji sadrze vredne materijale koji
se mogu reciklirati, koje bi trebalo predati
kao sekundarne sirovine. Baterije, ulje i
sliéni materijali ne smeju dospeti u zivotnu
okolinu. Molimo stoga zbrinite stare
uredaje preko pogodnih sistema
skupljanja.

Jastucici za ¢iS¢enje (pribor)
Jastucic¢i se mogu prati na maks. 60 °C.

Namenska upotreba

A Paznja!

Postovati - sigurnosne napomene i
uputstva za rukovanje - sredstvom za
¢iséenje

— Ni u kom sluéaju ne koristite rastvarace
(benzin, aceton, razredivac itd.)!

— Izbegavati kontakt sa o¢ima i koZzom

— Postovati - sigurnosne napomene i
uputstva za rukovanje - sredstvom za
¢iséenje

Kércher nudi provereni - individualni

program sredstava za CiScéenje.
Va$ prodavac ¢e Vas rado posavetovati.

Transport

m |zvuci utika€ iz mreze.

m Nogu postaviti na tocak i uredaj preko
rucke lako nagnuti ka unazad

m Uredaj se sada moze gurati ili vuci na
toCkovima

Pre svakog koriStenja

— Uredaj za ¢iSéenje za tvrde povrsSine i
tepihe u zatvorenom.

— Odgovarajuée opisima i sigurnosnim
napomenama navedenim u ovom
uputstvu za upotrebu.

m Proveriti - ispravnost uredaja, a
posebno osteéenja -mreznog kabla

m Montirajte odgovarajuéi disk s Cetkom
(pribor) za doti¢nu upotrebu
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Srpski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Uputstvo za upotrebu

Montaza disk-Cetki, pogonskog
tanjira

Napomena:
Istrosenost diska s ¢etkom treba redovno
proveravati

m [sprazniti rezervoar sredstva za
¢iscenje (oprema)

m |zvudi utika€ iz mreze.

m Rucicu povla¢enjem poluge (1) dovesti
u uspravan polozaj

m Nagnuti uredaj i poloziti na rucku

m Disk-Cetku ili pogonski tanjir postaviti u
predvideni urez i okrenuti nasuprot
smeru kazaljke sata

Napomena:

Zaprljani jastucici povisuju opterecenje
uredaja. Stoga koristiti Ciste jastucice.
Zaprljani jastuCic¢i se mogu prati na maks.
60 °C.

Pustanje u rad

A Paznja!

Opsluzivanje uredaja zahteva vezbu!

— Radno mesto se nalazi iza uredaja

— Uverite se da nema nikakvih prepreka
na prostoru koji cete Cistiti

— Proveriti podesnost strukuture poda

— Rukovanje je oteZano kod neravnih ili
grubih povrsina

A Paznja!

Opasnost od strujnog udara!

— Proveriti mrezZni kabal na oStec¢enja

— Nikada ne voziti preko mreznog kabla
— Mrezni kabl ne polagati oko tela ili vrata

A Paznja!

Tokom rada uredaj mora stalno da se
krece!

Nemojte raditi na jednom mestu, jer moze
doci do ostec¢enja podne obloge!

Startovati uredaj

Uspostaviti strujni prikljuéak

— Raditi samo suvim rukama

— Mrezni napon mora odgovarati
vrednosti na tipskoj plocici

Za priklju¢ne vrednosti vidi

-Tehnicki podaci-

91



Uputstvo za upotrebu

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Srpski

A Paznja!

Kod upotrebe uredaja

BDS 43/150 C, BDP 43/410C i

BDS 43/Duo C sa ugradenom usisnom
jedinicom (pribor), maksimalna
impendansa mreZe na mestu elektricnog
prikljucka (vidi tehnicke podatke) ne sme
biti prekoracena.

m Utaknuti mrezni utikac
m Rucku povlacenjem poluge (1) dovesti
u radni polozaj

Napomena:
Pozicija rucke otprilike u visini pojasa

m QOdbravljivanje (2) (po izboru levo ili
desno) pritisnuti ka unutra

m Prekida¢ na istoj strani (3) povuci na
gore

— Disk Cetka se okrece

Napomena:
Pustanjem prekidaca (3) se zaustavlja disk
Cetka

Povisivanje broja obrtaja
(Samo BDS 43/Duo C)

m Pritisnuti taster (4) kod uredaja u radu
— Disk cetka se okrece sa povisenim
brojem obrtaja

Napomena:

Broj obrtaja moze se povisiti tek 3 sekunde
posle ukljucivanja uredaja.

Smanjivanje broja obrtaja pustanjem
prekidaca (3) i ponovnim ukljucivanjem

Opsluzivanje

Napomena:
Lakim podizanjem i spustanjem rucke
uredaj - posle startovanja ostaje na poziciji

Upravljanje pravcem:

Levo
Rucku spustiti odnosno lako pritisnuti na
dole

Desno
Rucku podici odnosno lako vuéi na gore

m Rastvor sredstva za €iScenje naneti na
povrSinu koju Cistite, ili aktivirati polugu
za doziranje na rezervoaru sredstva za
¢iS¢enje (pribor).

m Ruéno vodite uredaj po povrsini koju
Cistite

m Ne pritiskajte uredaj na povrsinu koju
Cistite Po potrebi koristiti dodatni teg
(pribor).

m Kod jake zaprljanosti ponoviti postupak.

m Na kraju pokupite prljavu vodu s
vlaznim usisivacem ili krpom koja dobro
upija.
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Srpski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Uputstvo za upotrebu

Rezervoar sredstva za ¢iS¢enje
(pribor)

Montaza
Q
Q
1
2

m Olabaviti zavrtnje na drza¢ima (1 2)
m Rezervoar sredstva za ¢iSéenje okaciti
u donje drzace

Napomena:
Paziti na to, da se rezervoar sredstva za
CiS¢enje nalazi iznad motora

m Pomeranjem oba drzaca fiksirati
rezervoar sredstva za CiS¢enje
m Zategnuti zavrtnje na drzac¢ima (1 2)

m Crevo (3) za dovod sredstva za ¢is¢enje
sprovesti u predvidenu rupu na kuéistu

A Paznja!

Crevo ne sme dodirivati disk ¢etku ili
pogonski tanjir.

Punjenje

A Paznja!

Napuniti maksimalno do gornje oznake (10

litara)

— Koncentracija/odnos mesanja sredstva
za ¢iscenje vidi posudu sredstva za
ciscenje

— Postovati - sigurnosne napomene i
uputstva za rukovanje - sredstvom za
cis¢enje

A Paznja!

Opasnost od ostecenja za rezervoar
sredstva za ¢is¢enje pH-vrednost
mesavine vode sa sredstvom za ¢iséenje
mora biti izmedu pH 5 i pH 9

m Skinuti poklopac
m Sipati sredstvo za CiS¢enje
m Postaviti poklopac

Opsluzivanje

m Povuci polugu za doziranje (4) i
rasporediti sredstvo za ¢iSéenje
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Uputstvo za upotrebu

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Srpski

Napomena:
Doziranje sredstva za &iséenje se
polugom (4) mozZe kontinualno regulisati

Dopunski teg (ne BDS 33/190 C i
BDS 43/Duo C)

A Opasnost!

Opasnost od nagnjecenja za prste. Dopunski
teg dizati samo na predvidenim izrezima

Dopunski teg se koristi kod jace
zaprljanosti. Nastaje veca sila pritiskanja

Napomena:
Kroz povecanu silu pritiska nastaje
poviseno habanje Cetke

Montaza

m Dopunski teg dizati na predvidenim
izrezima
m Poloziti na uredaj

Napomene za primenu

Temeljno ¢iséenje (grundiranje) /
skidanje sloja:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 O/min)

— Bela disk ¢etka

— Siva disk ¢etka

— Pogonski tanjir za jastuci¢ + jastuci¢
- BRM 69 ES

- RM 752

— RM 754 (Linoleum)

— Rezervoar

Postupak:

m Postaviti disk ¢etku odnosno pogonski
tanjir jastuci¢a i jastuci¢

m Napuniti rezervoar (RM - doziranje
prema uputstvu)

m Ciséenje poda/skidanije sloja

m Tecnost za CiS¢enje ponovo pokupiti
usisivacem za te€nosti

m Pre nanoSenja novog sloja pod mora
biti neutralizovan i dobro osusen

Samponiranje tepiha:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 O/min)

— Cetka za $amponiranje
- RM 768
— Rezervoar

Postupak:

m Postaviti disk Cetku

m Napuniti rezevoar sredstva za ¢€iSéenje
(Doziranje sredstva za CiS¢enje - prema
uputstvu)

m Samponiranje poda

m Naneti penu usisivacem za pranje, tepih
isprati ¢istom vodom uz primenu
usisivaca za pranje
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Srpski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Uputstvo za upotrebu

Ciséenje tepiha sa jastuéi¢éima sa
mikrovlaknima:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 O/min)

— Pogonski tanjir za jastuci¢ + jastuci¢ sa
mikrovlaknima

— RM 770 (sredstva za CiSc¢enje bez
tenzida) ili voda

— Sprayer (prskalica)

Postupak:

m Postaviti pogonski tanjir jastucica i jastucic¢

m Jstucice ovlaziti te¢noSéu za Ciscenje/
vodom (sme biti samo lako ovlazeno,
da bi se obezbedilo prihvatanje
prljavstine)

m Cisc¢enje poda

Cleanern:
BDS 33/190 C, BDP 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

Pogonski tanjir jastucica + crveni
jastuci¢

RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)
Jedinica za predprskanje

Postupak:

m Postaviti pogonski tanjir jastucica i
jastucic

m Obraditi pod, cleaner-te¢nost se za
vreme CiSc¢enja prska pomocu jedinice
predprskanja

Poliranje:
(Premazane podne obloge)
BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300 O/min)

— Pogonski tanjir jastuci¢a + bez jastucic¢

Postupak:

m Postaviti pogonski tanjir jastucica i
jastucic

m Polirati pod

Kristalizovanje:

(Upotreba moguéa samo na kamenim
podlogama koje sadrze kre¢njak)
BDS 33/190 C, BDP 43/150 C

— Pogonski tanjir za jastucic¢ + jastucici za
kristalizaciju

- RM 749

— Sprayer (prskalica)

— Metlica za brisanje

Postupak:

m Pod temeljno odistiti, neutralizovati i
ostaviti da se dobro osusi

m oko 10m? poda isprskati sa RM 749
pomocu prskalice

m Pomodéu metlice za brisanje
ravnomerno rasporediti na podu

m Pustiti da se malo osusi

m Pod obraditi jastuciéem za kristalizaciju
dok povrsina ne bude visoko sjajna

m eventualno postupak od koraka 2
ponoviti, dok ne nastane Zeljeni stepen
sjaja

Posle rada

A Paznja!

Drzite se zakonskih propisa kod
zbrinjavanja sredstva za &iscenje

m [skljuciti uredaj i izvuéi mrezni utikac

m Mrezni kabl namotati
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Uputstvo za upotrebu

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Srpski

m Rezervoar sredstva za ¢iS¢enje (pribor)
skinuti i nepotro$eni rastvor sredstva za
Ciscenje zbrinuti

m Rezervoar sredstva za CiS¢enje ili
jedinicu za predprskanje (pribor) isprati
Cistom vodom

m Disk Cetku/pogonski tanjir posle
upotrebe demontirati

m Zaprljane jastuci¢e prati na maks. 60 °C

Ciséenje i nega

— Uredaj Cistiti samo vlaznom krpom

— Prebrisati ¢istom, suvom krpom

— Ne koristiti hemijska sredstva za
Ciscenje

Zastita od mraza

— Uredaj ostavljajte u prostoriji zasticenoj
od smrzavanja

— Isprazniti rezervoar sredstva za
¢iséenje (oprema)

Napomene o smetnjama

Slab rezultat ¢iS¢enja

m Zameniti istroSenu disk Cetku/jastuci¢

m Zaprljane jastucice zameniti i prati na
maks. 60 °C

m Proveriti disk ¢etku odnosno jastucice i
sredstvo za ¢iScenje u pogledu slucaja
primene

Disk ¢etka/pogonski tanjir jastucic¢a se

ne okreée

m Zaprljane jastucice zameniti i prati na
maks. 60 °C

m Odstraniti zaglavljena strana tela

m Prilagoditi disk Cetku/jastuci¢ objektu
¢iséenja

m Zastitni prekida¢ motora prebaciti nazad
pritiskanjem tastera
(samo BDS 43/Duo C)
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Srpski BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  Uputstvo za upotrebu

Uredaj radi nemirno ili jako vibrira

m Proveriti korektno nasedanje disk cetke/
pogonskog tanjira jastuci¢a

m Proveriti korektno nasedanje jastuci¢a
na pogonskom tanjiru

m Proveriti, da li se koristi podesan
pogonski tanjir

Nema ili premalo rastvora sredstva za

¢iScenje na podu

m Napuniti rezervoar sredstva za ¢iS¢enje
(pribor) rastvorom sredstva za cCiSc¢enje

m Proveriti funkciju creva i ventila

Ako kvar ne moze da bude otklonjen,
uredaj mora ispitati servisna sluzba
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Uputstvo za upotrebu

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Srpski

Tehnic¢ki podaci

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C
Strujni priklju¢ak
Napon \ 220-240 220-240 220-240 230
Frekvencija Hz 50 50 50 50
Motor cetki W 500 1000 1300 1000/1300
Maks. dopustena Q _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
impendansa mreze *
Stepen zastite IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Cetke
Pre¢nik mm 330 430 430 430
Broj obrtaja 1/min|  191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Sila pritiska cetki g/cm? 37+4/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
Emisija buke
Nivo pritiska zvuka dB(A) <65 <65 <65 <70
Vibracije uredaja
Ukupna vrednost vibracija m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
(ISO 5349)
Dimenzije
Visina podvlagenja motor mm 260 330 330 330
Visina F-Sipka mm 1120 1200 1200 1200
Tezina bez pribora kg 22 41 46,5 42,5
Duzina kabla m 12 12 15 15
Dodatna oprema
Uti€nica za usisavanje D/N N D D D

* sa ugradenom jedinicom za usisavanje
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Srpski  BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Uputstvo za upotrebu

Pribor

BDS 33/190 C Broj porudzbine
Rezervoar sredstva za ¢iS¢enje 10 4.071-150.0
litara

Jedinica predprskanja komplet 6.394-447.0
(Cleanern)

Cetke

Ribaca cetka bela PPN 0,6 6.369-890.0
Cetka za 8amponiranje PPN 0,3 6.369-891.0
Cetka za poliranje (mexican fibre) 6.369-892.0
Tinex-Cetka (grit) 6.369-893.0
Jastucicéi (perivi do maks. 60 °C)

Jastudici beli (5 komada) 6.369-903.0
Jastucic¢i bez (5 komada) 6.369-904.0
Jastucici crveni (5 komada) 6.369-905.0
Jastucici zeleni (5 komada) 6.369-906.0
Jastudici crni (5 komada) 6.369-907.0
Jastucici kristalizacija 3M srebrni 6.369-909.0
(5 komada)

Jastucic¢i mikrovlakna/tepih/fine 6.369-908.0
kamene podloge

Pogonski tanjir

Pogonski tanjir R 33 low speed 6.369-894.0

(plastika)
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Uputstvo za upotrebu  BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Srpski

Pribor

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Broj porudzbine BDS 43/150 C BDP 43/410C  BDS 43/Duo C
Rezervoar sredstva za ¢iS¢enje 10 litara  4.071-150.0 X X
Jedinica predprskanja komplet 6.394-447.0 X X
(Cleanern)

Filterske kese usisna jedinica 6.904-253.0 X X X
Usisna jedinica (uklj. usisna creva) 6.812-035.0 X X X
Usisni prsten komplet 6.812-051.0 X X X
Dopunski teg 10 Kg 6.369-910.0 X X

Cetke

Ribac¢a ¢etka bela PPN 0,6 6.369-895.0 X X
Cetka za $amponiranje PPN 0,3 6.369-896.0 X X
Cetka za poliranje (mexican fibre) 6.369-897.0 X X
Tinex-Cetka (grit) 6.369-898.0 X X
Brusni papir zrno 36 6.905-383.0 X

Brusni papir zrno 60 6.905-384.0 X

Brusni papir zrno 100 6.905-385.0 X

Brusna mreza zrno 60 6.369-464.0 X

Brusna mreza zrno 100 6.369-466.0 X

Brusna mreza zrno 150 6.369-467.0 X

Jastucici (perivi na maks. 60 °C)

Jastucici beli (5 komada) 6.369-469.0 X X
Jastucici bez (5 komada) 6.370-138.0 X X
Jastucici crveni (5 komada) 6.369-470.0 X X X
Jastucic¢i plavi (5 komada) 6.369-471.0 X X
Jastucici zeleni (5 komada) 6.369-472.0 X X
Jastucic¢i crni (5 komada) 6.369-473.0 X X
Jastucici kristalizacija 3M smedi 6.905-386.0 X X
(5 komada)

Jastucici kristalizacija 3M srebrnasti 6.369-911.0 X X
(5 komada)

Jastuci¢i mikrovlakna/tepih/fine kamene  6.905-526.0 X X
podloge

Pogonski tanjir

Pogonski tanjir R 43 low speed (plastika) 6.369-899.0 X X
Pogonski tanjir R 43 Duo speed (gumeno  6.369-901.0 X X X
Zvono)

Pogonski tanjir R 43 high speed (sunder) 6.369-900.0 X X
Pogonski tanjir brusni papir 6.369-902.0 X

Brusni tanjir beton 6.369-934.0 X
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Bwnrapcku BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  UHCTpyKums 3a ekcnnoatauus

A ON =

[e) ¢}

OcBoboxaaBaHe

PbkoxsaTka

MpekbcBay (BKN/M3KM)

[osupaly noct pa3TBop Ha
NoYMCTBALLOTO CPeacTBO

Konerno

MoTop

[vckoBa YeTka/3aaBuKBaLL, ANCK
(MpuHaanexHocT)

8

11

12

PesepBoap 3a noyncTBaLloTo
cpencTBo (MPUHAANEXHOCT)

JlocT perynupaHe Ha HaknoHa
MpuHagnNexHoCT KOHTaKT

(He BDS 33/190 C)

ByToH nosuwasaHe Ha obopoTuTe
(camo BDS 43/Duo C)

3awuTeH npekbeBay Ha MoTopa
(camo BDS 43/Duo C)
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MHCTpyKumMs 3a ekcnnoaTauus

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Bbnrapcku

YBa)kaemu KJIMeHTHU,

A I::EJ Mpean mbpBMA NycK Ha
BawwuA ypennpoyetete ToBa

yKasaHue 3a ynoTtpeba v ro cnassanTe.

3anaseTe ynbTBaHeTO 3a ynotpeba 3a no-

KbCHO U 3a eBEHTYyarneH nocnensaly
COBCTBEHMK.

3a HalwaTa OKonHa cpega

Mons norpuxeTe ce ga oTcTpaHuTe
onakoBkaTta 6e3 Aa HaBpeauTe Ha
oKoriHaTa cpeaa

&

OnakoBbYHWUTE MaTepuanu morar Aa ce
peuvknupar. Monsa He xBbpnsanTe
OMNakoBKMTE Npu AOMaLLHUTE OTNagbLym, a
r npeganTe Ha BTOPUYHW CYPOBUHM C Lien
noBTOpHa ynoTpeba.

Mons norpuxeTe ce Aa oTcTpaHUTe
cTapuTe ypeau 6e3 na HaBpeauTe Ha
OKOJ1HaTa cpeaa

CrapuTe ypeau CbabpaT LeHHU
maTtepuanu, noanexalin Ha peumknmpaHe,
KouTo MoraT ga 6baat ynotpebeHu
noBTopHO. Batepuun, macna n nogo6Hu Ha
TAX Matepuanu He 6uBa Aa nonapar B
okonHara cpepa. lMopagw ToBa mMons
OTCTpaHsBawWTe cTapuTe ypeau
M3ron3Baiky Nogxoasium 3a uenta
cuctemm 3a crbupaHe.

Moanoxka 3a nouncTBaHe
(npuHaanexHocT)

Moanoxkute MoraT Aa ce nepart npu
makc. 60 °C.

CboTBeTcTBalLa Ha
npeaHasHayeHueTo ynorpeba

— [MMouncTealy ypen 3a TBbpAU
MOBBbPXHOCTU U NOZOBE, NOKPUTHU C
KUMKW B MOMELLEHUSI.

— CwboTBeTcTBalY Ha AafeHnTe B
HacTosiwaTa NHcTpykumsa 3a
ekcnroartaumsi onMcaHus U ykasaHusi 3a
6esonacHocT.

— Bceka ynotpeba n3BbH MIHCTpyKUuusiTa
3a ekcnnoaraumus ce cumTa He no
npegHasHayeHve. MpoussoguTensT He
OTroBapsi 3a Bb3HUKHaNWUTE nopaau
TOBAa MoBpeau; pucka HOCK caMusiT
notpeburen.

— Ypena ga ce oTBapsi camo oT
cepBu3HaTa cnyxoa.

MouncTBawo cpencTBo

A BHumaHue!

B3umatime nod eHuMaHue ykaszaHusima-
3a cueypHocm u ynompeba Ha
npoussodumerisi-Ha noducmeauwju
cpedcmea

— B Hukakbe cry4al He u3sron3ealime
pasmeopumernu (6eH3UH, auemoH,
paspedumenu u 0p.)!

— W3bsizealime KOHmMaKm ¢ oyume u
Koxxama

— B3umatime nod eHumaHue
yKasaHusima- 3a cu2ypHocm u
ynompeba Ha rnpou3godumernsi-Ha
noyucmeawu cpedcmea

Kércher npepgnara nsnuraHa,
MHAMBMAYaNHA HOMEeHKNnaTypa-or
NoYMCTBALLM CpeacTBa.

BawwmaTt Tbprosey, we Bu nockBeTBa C©
YL0BOSICTBUE.
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Bwnrapcku BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  UHCTpyKums 3a ekcnnoatauus

TpaHcnopT

m |I3BajeTe Lwekepa

m 3acTbrere ¢ XoAMIOTO CU KOMESoTo U
HaKIoHeTe ypefa Hasaj, KaTo ro
XBaHeTe 3a pbkoxBaTkara

m Cera ypena moxe aa ce 6yta unu aa ce
Obpna Ha Korernara cu

MNMpeaun Bcsika ynotpeba

m [IpoBepeTe ypena-u ocobeHo
3axpaHBalLms kaben- 3a nospeau

m MoHTVpaWTe CbOTBETCTBALLM HA
NPUIOXEHNETO ANCKOBA YeTKa UNn
3aBWKBALL, AUCK 3@ NOAMOXKaTa
(NnpuHagnexHocT)

MoHTaX Ha AUCKOBU YeTKU-,
3a4BWKBaLLyU AUCKoBe

YkazaHue:
lposepsisatime pedosHo, danu
duckosama Yemka e U3HOCeHa.

m VI3npa3sBaliTe pe3epBoapa 3a
MOYNCTBALLOTO CPeaCTBO
(NpuHagnexHocT)

m [13BageTe LWekepa

m PbkoxsaTkaTa Aa ce nocTasu BbB
BEpTMKaNHO MNOSIoXKeHNe C U3gbprBaHe
Ha nocta (1)

m HaknoHeTte ypeaa v ro nognpete Ha
PbKOXBaATKaTa

m [l1ckoBaTta yeTka Unu 3aaBuKeaLLms
OVCK [a ce NMOCTaBsT B CbOTBETHUS
KaHan v a ce 3aBbpTHAT B NOCOKA
o6paTHa Ha YacoBHUKOBaTa CTpersika

YkasaHue:

BambpceHume nodnoxku nosuwasam
HamoeapeaHemo Ha ypeda. 3amoea
u3non3seatime 4Yucmu rooOXKU.
BambpceHume nodnoxku mozam Oa ce
nepam npu makc. 60 °C

I'IyCKaHe B eKcnyioatauunsa

A BHumaHue!

3a obcnyxeaHe Ha ypeda e HeobxoOumo

obyyeHue!

— PabomHomo msicmo ce Hamupa 3a0
ypeda

— Yeepeme ce, ye HaMa npenamcmeus 8
palioHa Ha rno4yucmeaHemo

— lNposepeme 3a npuzodHocm
Kadyecmeama Ha rnoda

— ManunynupaHemo ce ycrioxHsiea npu
HepasHU urnu epanasu rnoebpxHocmu
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MHCTpyKumMs 3a ekcnnoaTauus

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Bbnrapcku

A BHumaHue!

OnacHocm om mokos ydap!

— 3axpaHeauwjus kaben da ce nposepu 3a
rnospedu

— Hukoza Hu MuHasalime 8bpxy
3axpaHeaujusi kabern

— Hukoza He nocmassime 3axpaHeaujusi
Kaber oKos10 ma0mo unu epama cu

A BHumaHue!

o epeme Ha ynompeba ypedbm suHazu
mpsibea 0a 6b0e 8 OsuxxeHue!

He pabomeme Ha mscmo, 3auomo &
rnpomuseeH criy4ali moxe da ce rnospedu
rnodosomo rnokpumue!

Craptupanre ypeana

BkrnitoueTe B eniekTpuuyeckaTa Mpexa

— PaboteTe camo cbC Cyxu pbLe

— HanpexeHuneTo Ha BkntoyBaHe TpsibBa
Ja CbOTBETCTBA Ha AaeHOTO Ha
TabenkaTa

CTOMHOCTUTE Ha BKIOYBaHE BUX B

-TexHn4ecknTe gaHHN-

A BHumaHue!

lpu ynompeba Ha ypedume

BDS 43/150 C, BDP 43/410 Cu

BDS 43/Duo C ¢ npucmpoeHa
cMyKamersiHa Yyacm (npuHadnexHocm), 0a
He ce Hadguwasa MaKkCuMasHo
8ornycmumMomo Mb/IHO HanpeXxeHue Ha
Mpexama 8 moykama Ha ce8bp3saHe (8UX
mexHu4Yeckume 9aHHU).

m BknioueTe MpexoBus Liencen
m [locTtaBete pbKOXBaTKaTa B NoJsioXXeHne
3a pabota ¢ usgbpneaHe Ha nocta (1)

Yka3zaHue:
lMo3uyus Ha pbkoxeamkama npubs. Ha
suUCO4UHama Ha Kpbcma

m OcBoGOXJaBaHETO Ja ce HaTUCHe
HaBbTpe (2) (no n3bop Ha NsABO Unm
HafsICHO)

m [IpekbcBaya OT cbluaTa cTpaHa (3) ga
ce n3gbpna Harope

— [uckoBaTa YeTKa ce BbpTU

Yka3zaHue:
OceoboxdasaHemo Ha rnpekbceaya (3)
crupa duckosama Yyemka
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Bwnrapcku BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  UHCTpyKums 3a ekcnnoatauus

[a ce noBuwar o6opotuTe m /l3cuneTte pasTBOp OT NOYMCTBALLOTO

(Camo BDS 43/Duo C) CpeacTBO BbpXy NoyucTBaHaTa
NMOBLPXHOCT UM pa3BUNTe A403NpaLLNS
NOCT Ha pe3epBoapa 3a NoYncTBaLLOTO
CPeACTBO (MPUHAANEXHOCT).

m V3gbpnante Ha pbka ypega Bbpxy
noyncTBaHaTa NOBbPXHOCT.

m He HaTuckante mawmHaTa KbM
noyncTBaHaTa NoBbLPXHOCT. Mpun
HeobxoaumMocCT nsnonseanTe
OOMbNHUTENHN TEXECTU
(NpuHagnexHocT).

m [lpy cnnHoO 3amMbpcsBaHe NOBTOPETE
onepauusaTa.

m Hakpas nscmyyete MpbCcHaTa Boda C
npaxocMykadka 3a MOKPO NoYMcTBaHe

m ByToHa (4) na ce HaTucHe npwu paboTeLy,

ypeq

— [nckosata yeTka ce BbpTy C NOBULLIEHM unu obepere ¢ kbpna oT nonvsalla
O60pOTV| Marepus.

Yka3zaHue: Pe3epBoap 3a NOYUCTBALWOTO

O6opomume mozam da ce noguwam edea | CPEACTBO (MPUHAANENKHOCT)

3 cekyHOu cnied skrnroysaHe Ha ypeda.
O6opomume ce Hamarnsgam rpu

oceoboxdasaHe Ha npekbcsaya (3) u MoHTax
MOBMOPHO BKITOH8aHE

O6cnyxBaHe

Yka3zaHue:

C neko 3anornsisaHe Harnpeo- u Ha3al Ha
pbKOxeamkama ypeda ocmasa cred
cmapma 8 rosoxeHue 2

YnpaBneHue Ha nocokarta:

m Pa3sBuinTe BUHTOBETE OT

HansBo abpxauunte (1 1 2)

PbkoxBaTkaTa [fja ce HaKMoHW UIu feko Aa m 3akaveTe pesepBoapa 3a

Ce HaTuCHe Hagony NMOYUCTBALLIOTO CPeACTBO B AOMHUSA

Abpxay

HapgsicHo

PbkoxBaTkaTta fa ce NoBAUrHe Unun neko YkazaHue:

a ce u3gbpna Harope BHumasatime pe3epsoapa 3a
royucmeawomo cpedcmeo 0a ce Hamupa
Had momopa
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MHCTpyKumMs 3a ekcnnoaTauus

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Bbnrapcku

m Pe3epBoapa 3a NO4YMCTBALLOTO
cpencTBo Aa ce dmkempa ¢
npunnb3BaHe Ha ABaTa gbpxadva

m 3aBuiiTe BUHTOBETE Ha
abpxauute (11 2)

m Mapkyya (3) 3a oTBeXaaHe Ha
MOYMCTBALLOTO CPEACTBO fa ce U3Beae
B NPEABMAEHNS OTBOP Ha LIACUTO

A BHumaHue!

Mapkyybm He mpsibea da dokocea
duckosama Yyemka unu 3adeuxeaujusi
OuckK.

MbnHeHe

BHumaHue!

HanwvnHeme makcumasnHo 0o Hal-

2opHama mapkuposka (10 numpa)

— KoHuyeHmpayusima Ha rno4ucmeauomo
cpedcmeo/omHoweHUe Ha cMeceaHe
8UXK Ha eapesia C ro4ucmeaujo
cpedcmeo

— B3sumatime rnod eHumMaHue
yKazaHusima- 3a cueypHocm u
ynompeba Ha npou3dsodumernsi-Ha
noyucmeawu cpedcmea

A BHumaHue!

OnacHocm 3a nospexdaHe Ha
pe3epsgoapa 3a rnoyucmeawjo cpedcmeo
CmodliHocmma pH Ha cmecma om
rnoyucmeauo cpedcmeo u soda mpsibea
Oa 6b0e mexdy pH 5 u pH 9

m Canete kanaka

m HanbnHeTe NOYMCTBALLOTO CPEACTBO
m [locTaBeTte kanaka

O6cnyxBaHe

m [la ce nsgbpna gosvpaiums noct (4)
[a ce pa3npegeny novYncTaaLLoTo
cpencTeo

YkazaHue:

Jo3upaHemo Ha no4ucmeaujomo
cpedcmeo ce peaynupa becmeneHHO ¢
nocm (4)
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Bwnrapcku BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  UHCTpyKums 3a ekcnnoatauus

D,OI'I'I:HHMTe.HHa TeXeCcT
(He BDS 33/190 C u
BDS 43/Duo C)

A OnacHocm!

OnacHocm om npema3gaHe Ha npbcmume
HonwnHumenHama mexecm 0a ce
rnosduza camo Ha npedsudeHUmMe KaHarnu

JonbnHuTenHaTa TexecT ce NocTaBsa npu
Nno-CUIMHO 3ambpcsiBaHe

MocTura ce no-ronsma cuna Ha
npuTUCKaHe

YkaszaHue:

lopadu no-zonsimama cuna Ha
rpumuckaHe ce rosiy4yasa ro-8ucoko
U3HOCBaHe Ha Yemkume

MoHTax

m [lonbIHUTENHaTa TEXECT Aa ce
noBaura Ha npeaBUaeHUTE KaHamm
m [la ce noctaeu Ha ypeaa

YkasaHusa npu ynotpeba

OcHoBHO noyucteaHe / CBansiHe Ha
nrnacroBe:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 obopoTta/MmuH.)

— 0sina guckoBa 4YeTka

— CvBa OMCKOBa 4YeTka

— 3agBwKBall AUCK Ha NoanoxkaTa +
noasioxka

- RM69ES

— RM 752

— RM 754 (nuHoneym)

— Pe3sepBoap

HauuH Ha npunoxeHue:

m [locTaBeTe AuckoBaTa YeTka pecr.
3aABUXBALLMS ONUCK U NoAnoxXKaTa

m HanbnHete pe3epsoapa (RM -
[031paHe CbIfl. UHCTPYKUMSATA)

m [louncTBaHe Ha nopa/cBansiHe Ha
nnactoee

m /I3cMy4yeTe noyMcTBaLLaTa TeYHOCT C
MOMOLLTa Ha NpaxocMykayka 3a MOKpO
noyncTeaHe

m [Ipean nonaraHe Ha HOBO MOKpPUTUE
noga TpsibBa Aa ce HeyTpanuavpa u aa
ce nogcylum gobpe

MoyncrBaHe Ha KNNMMMU C NSAHA:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,
BDS 43/Duo C (150 obopoTta/mMmuH.)

— YeTka 3a noyncTBaHe C nsiHa
- RM 768
— PesepBoap
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MHCTpyKumMs 3a ekcnnoaTauus

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Bbnrapcku

HauuH Ha npunoxeHue:

m [locTaBete AuckoBaTa yeTka

m HanbnHeTe pesepBoapa 3a
MOYMCTBALLO CPEeACTBO (fo3vpaHe - Ha
MOYMCTBALLOTO CPEACTBO ChITI.
WHCTPYyKUMsiTa)

m [louncTBaHe Ha nNoja ¢ nsHa

m [laHaTa ga ce M3cMykBa C nepsiLua
npaxocMykayka, Kuimma ce usnnaksa c
yucTa Bofa, KaTo ce M3ron3ea nepsiia
npaxocmykayka

MouyncTBaHe Ha KUNTMMU C NOAJIOKKA OT
MUuKpodasep:

BDS 33/190 C, BDS 43/150 C,

BDS 43/Duo C (150 o6opoTta/MuH.)

— 3apBwxBalll AUCK Ha noafoxkaTa +
rnoasioXkka oT Mukpodasep

— RM 770 (nouncteaLlo cpeacTtso 6e3
TeH3uan) unv Boaa

— [yneepusatop

Ha4yuH Ha npunoxeHue:

m [locTaBsT ce 3aABWXKBaLLUS OUCK HA
nopsioXkara v noarioxkara

m [lognoxkara A4a ce HaBraXHW ¢ CMec OT
NnoYMcTBaLLO CPEACTBO M Boda (camo Aa
ce opocw, 3a ja ce ocurypu noeMaHeTo
Ha MpBbCOTUATA)

m [la ce nouucTn nopa

MouucrtBaHe:
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/
410 C, BDS 43/Duo C

3aaBvKBaLL, AMCK Ha noasoxkaTa +
YepBeHa MNoanoxkKa

RM 748

RM 747 (Wet-Look-Cleaner)

3BEHO 3a NpeaBapuTENHO NpbCKaHe

HauuH Ha npunoxeHue:

m [locTaBaT ce 3aABWXKBALUMS OUCK HA
noasioXxkara v nogsioxkara

m [la ce o6paboTu noga, noyncreallara
TEYHOCT Ce pasnpbCKBa Mo BpeMe Ha
NMOYUCTBAHETO C MOMOLLITA Ha 3BEHOTO
3a NpeaBapuUTENiHO NpbCKaHe.

Monupate:

(MopoBM HAaCTUNKKU C MOKPUTKS)
BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C (300
obopoTa/MuH.)

— 3apBwkBalll AWUCK Ha noanoXxkaTa+
OexeB noasioxka

HauuH Ha npunoxeHue:

m [locTaBaT ce 3aABWXBALUMS ONCK HA
nogsioXxkara v nogrioxkara

m [lonvpaHe Ha noga

KpuctanusunpaHe:

(BB3MOXHO € NpUnoXeHne caMo BbpXy
CbAbpKally BapOBMK KAMEHHU MOKPUTUS)
BDS 33/190 C, BDS 43/150 C

3agBwkBaLl AUCK Ha MOANOXKaTa +
KpucTanu3aunoHHa NoAnoXKa

RM 749

Myneepusatop

Ctupka

HauuH Ha npunoxeHwue:

m [loga ga ce NoYMCTM OCHOBHO, Aa ce
HeyTpanuaupa v ga ce noacywm gobpe

= npu6n. 10 M° NoAa Aa ce Hanpbeka ¢
RM 749 c nomoLura Ha nynesepusartop

m [la ce pasnpegenu paBHOMEPHO Mo
noga c NoMolLTa Ha cTupkara

m [la ce ocTtaBu Manko Aa U3cbxHe

m [loga pa ce o6pabotu ¢
KpucTanuaaumnoHHa noaoxka, AokaTo
NOBBLPXHOCTTa A06ne BNCOK BNsicHK

m eBeHTyarnHo NoBTOpeTe npoueaypara
OT CTBbIKa 2 HaTaTbK, 4OKaTOo Ce Nony4n
XenaHus bnscbk
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Bwnrapcku BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C  UHCTpyKums 3a ekcnnoatauus

Cnep pab6orarta

lNpeanasBaHe OT 3aMpb3BaHe

A BHumaHue!

Cnasealime 3akoHosume rnpednucaHusi 3a
omcmpaHsieaHe u obesgpexdaHe Ha
pa3meopu om ro4yucmeauju cpedcmea

m /I3knodeTe ypena v usBageTte Lekepa
OT MpeXXaTa

m HamotanTte 3axpaHBaLLmsa kaben
cnopep U3ncKBaHusiTa

m CBarnere pesepBoapa 3a No4YMCTBaLLOTO
CpeacTBo (NPUHaANEXHOCT) U usnewnTe
Heun3paaxogBaHus pa3TBop Ha
MOYMCTBALLO CPeacTBO

m lI3nnakHeTte C YucTa Boda pesepsoapa
3a MOYUCTBALLO CPEACTBO UIN 3BEHOTO
3a NpeaBapuTENnHO NpbCkaHe
(npuHagnexHocT)

m Crieg ynotpeba gemMoHTupaniTe
AvckoBaTa YeTKa/3aABWKBaLLMNS OUCK

m 3ambpceHuTe NOAMOXKN N3nepeTe npu
makc. 60 °C

MouuncTBaHe N NoaapbHLKKA

— [louncrBanTe mawmnHaTa camo ¢
BMaxHa kbprna

— Cnep TOBa N3GbPCBaKiTE C YMACTA, Cyxa
Kbpna

— He ynotpebsaBsarite xummyeckm
noyncTBaLLM NpenapaTtu

— CbxpaHsBaiiTe malumMHaTa B
NMoMeLLieHME, B KOETO HAMa OMacHOCT OT
3aMpb3BaHe

— Wanpassaiite pe3epBoapa 3a
NMoOYMCTBALLOTO CPEACTBO
(NpuHaanexHocT)

YKa3zaHusa 3a Hensn pPaBHOCTHU

He3apoBonuteneH pesynrtart or

NoO4YnCTBaHETO

m CmeHeTe n3HoceHaTa AnMckoBa YeTka/
NoAnoXKa

m 3aMbpCceHnTE NOAMOXKN Aa CE CMEHAT
1 oa ce nsnepart npu makc. 60 °C

m /I3non3BanTe CbOTBETCTBALLN Ha
NPUNOXEeHNETO ANCKOBW YETKN pecn.
NOAMNOXKN 1 NOYMCTBALLUM NpenapaTtum

AuckoBaTa YeTKa/3aABWMKBALUMAT AUCK
Ha noArnoxkara He ce BbpTH
m 3aMbpCeHUTE NOATIONKKM [1a CE CMEHSIT
W Ja ce usnepar npu makc. 60 °C
m OTCTpaHeTe 3akreLleHnTe Yyxam Tena
m [luckoBaTa yeTka/noanoxkara aa ce
ajanTvpa kbMm obekTa Ha noYncTBaHe
m 3aWwumTHUA NpekbCcBaYy Ha MoTopa Aa ce
BbPHE B MbpPBOHAYanHO MOMOXEHWE C
HaTuckaHe Ha OyToHa
(camo BDS 43/Duo C)

MawmHaTa paboTu HecTabunHo unu

BUGpUpa CUIHO

m [lpoBepeTe, Aanu aguckosaTa Yyetka/
3aBWXKBALLUSIT AUCK Ha NOANOXKaTa ca
NpaBWITHO NOCTaBEHU

m [lpoBepeTe, fanu nognoxkara e
npaBuUiHO NOCTaBEHA Ha 3a[BWXBaLLUS
AncK

m [lpoBepeTe, Aanu ce usnonsea
noaxoasLy 3aABUXKBaLL, AUCK
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WHcTpykums 3a ekcnnoataums  BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Bwnrapcku

Mo noga HAMa UNU UMa MHOTo Marnko

pa3TBOp OT NOYMCTBALLO CPEACTBO

m HanbnHeTe pesepBoapa 3a
MOYMCTBALLO CPEACTBO
(Np1HagnexHocT) ¢ pa3TBop Ha
NOYMCTBALLO CPEACTBO

m MapkyunTe 1 BEHTMNA Aa ce NpoBepAT
3a NpaBUIHO PYHKLMOHMPaHe

AKO He MOXe fa ce OTCTpaHu
noBpeAaara, ypeaa TpsabBa ga ce
npoBepu OT cepBU3HaTa crnyx6a.
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Bwnrapcku BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C WHCTpyKumMsi 3a ekcnnoataums

TexHn4Yeckn gaHHu

BDS 33/190 C | BDS 43/150 C | BDP 43/410 C |BDS 43/Duo C
MpucsvegnHABaHe KbM
M3TOYHUK Ha TOK
HanpexeHue \ 220-240 220-240 220-240 230
YecToTa Hz 50 50 50 50
YeTkoB MOTOp w 500 1000 1300 1000/1300
Makc. [onyCcTUMO NbIHO Q _ (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220) | (0.351+j0.220)
HanpexeHue Ha Mpexara *
3awuTeH rpagyc IP IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
YeTkun
Ouametbp MM 330 430 430 430
O6opoTun 1/MuH  191+/-15 152+/-15 408+/-15 150/300+/-15
Cuna Ha nputuckaHe Ha  r/cm? 37+/-3 41+/-3 45+/-3 42+/-3
yeTkuTe
EmMucus Ha wym
HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe dB(A) <65 <65 <65 <70
Bubpauusa Ha ypepa
O6La CTONHOCT Ha m/ <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
TpenTeHuaTa cek?
(ISO 5349)
Pasmepwu
BucounHa Ha npokapBaHe MM 260 330 330 330
Ha moTopa
Bucounna waHra F MM 1120 1200 1200 1200
Terno 6e3 Kr 22 41 46,5 42,5
NpUHaANexXHoCTU
ObmknHa Ha kabena M 12 12 15 15
OdonbnHuTenHo
obopyaBaHe
KoHTakT 3a nscmykeaHe J/N N J J J

* C NPUCTPOEHa CMyKaTenHa Yact
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WHcTpykums 3a ekcnnoataums  BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C Bwnrapcku

I'IpMHannex(Hocm

BDS 33/190 C Ne Ha nopbukaTa
PesepBoap 3a nouncTBaLlo cpeacTso 4.071-150.0
10 nutpa

3BeHO 3a NpeaBapuTENHO NpbCKaHe 6.394-447.0
(nouncTeaHe)

YeTkun

Tobpkawa yetka 6ssna PPN 0,6 6.369-890.0
Yetka 3a naHa PPN 0,3 6.369-891.0
Monupaiya yetka (mexican fibre) 6.369-892.0
YeTka Tynex (grit) 6.369-893.0
MoAanoxku

(nepsiwm ce npm makc. 60 °C)

Mopnoxku 6enu (5 6pos) 6.369-903.0
Mopnoxkn 6exesn (5 6posi) 6.369-904.0
Mopnoxku yepseHu (5 Bpos) 6.369-905.0
Mopnoxku 3enenun (5 6posy) 6.369-906.0
Mopnoxkn yepHn (5 6pos) 6.369-907.0
Mopnoxku 3a kpuctanusauma 3M 6.369-909.0
cpebpo (5 6pos)

Mopnoxku Mukpodasep/kunumm/ 6.369-908.0

npeameTn oT OUH KaMbk

3aaBuxkBaLy AUCK

3agswxkealy amck R 33 low speed 6.369-894.0
(nnacTtmaca)
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n pyUHaanexHocCTun

BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, Ne Ha BDS 43/150 C BDP 43/410 C BDS 43/Duo C
BDS 43/Duo C nopbukaTa

Pe3epsoap 3a nouncTeawyo cpeagcteo 10 n. 4.071-150.0 X
3BeHO 3a NpeaBapuTesiHo NpbckaHe 6.394-447.0 X
(nouncTBaHe)

PUNTLPHU TOPOUYKM CMyKaTenHa Yact 6.904-253.0 X
CmykaTtenHa 4acT (BKM. cMykaTenHu mapkyyn) 6.812-035.0 X
CmykaTeneH NpbCTEH KOMMMEKT 6.812-051.0 X
OonbnHutenHa TexecT 10 kr 6.369-910.0 X
YeT1kmn

Tobpkawa veTtka 6sana PPN 0,6 6.369-895.0 X
Yetka 3a nsHa PPN 0,3 6.369-896.0 X
Monwupala yeTtka (mexican fibre) 6.369-897.0

Yetka Tynex (grit) 6.369-898.0 X
LnndposbyHa xapTtnsa Korn 36 6.905-383.0 X
LnndoebyHa xapTtnsa Korn 60 6.905-384.0 X
LnndoebyHa xapTtnsa Korn 100 6.905-385.0 X
LLnndoebyHa mpexa Korn 60 6.369-464.0 X
LLnndpoebyHa mpexa Korn 100 6.369-466.0 X
LLnndpoebyHa mpexa Korn 150 6.369-467.0 X
Nopnoxku (nepsium ce npu makc. 60 °C)

Moanoxku 6enn (5 6pos) 6.369-469.0

Moanoxku 6exesn (5 6pos) 6.370-138.0

Moanoxku yepseru (5 6pos) 6.369-470.0 X
Moanoxku cuhm (5 6pos) 6.369-471.0 X
Mopnoxku 3enenm (5 6pos) 6.369-472.0 X
Moanoxkn yepHn (5 6pos) 6.369-473.0 X
Moanoxku kpuctanusauus 3M kadesn 6.905-386.0 X
(5 6pos)

Mopnoxku kpuctanusauna 3M cpebpo 6.369-911.0 X
(5 6pos)

Moanoxkn Mukpodasep/kmunumu/npegmeTm 6.905-526.0 X
OT (pMH KaMbK

3agBuXBaLy OUCK

3apswxksaly auck R 43 low speed 6.369-899.0 X
(nnactmaca)

3agswxksaly auck R 43 Duo speed 6.369-901.0 X
(kayyykoBa kambaHa)

Baaewxealy auck R 43 high speed (nsHa) 6.369-900.0
3aaBukBaLY AUCK WNMGOBbYHA XapTus 6.369-902.0 X
LnndoBbYEH ANCK MOHONUTHA 6.369-934.0 X

NOBbPXHOCTU
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Magyar
Cestina
Slovenscina
Polski
Romaneste
Slovencina
Hrvatski
Srpski
Bbnrapcku

AL

5.957-730.0
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115
116
116
117
117
118
118
119
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Megfeleldségi nyilatkozat Prohlaseni o konformité

Ezennel tanusitjuk, hogy az aldbbiakban
megnevezett gép tervezése és épitési
madja alapjan az altalunk forgalomba hozott
kivitelben megfelel az EK iranyelvek
vonatkozd, alapvetd biztonsagi és
egészsegugyi kdvetelményeinek. A gép
jévahagyasunk nélkul toérténd modositasa
esetén ez a nyilatkozat elveszti
érvényességet.

Termék: Téarcskefés készilékek
Tipus: 1.291-xxx

Vonatkozé eurépai k6z6sségi
iranyelvek:

2006/95/EG (2009.12.28-ig) 2006/42/EG
(2009.12.29-t6l)

2004/108/EK

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Alkalmazott 6sszehangolt normak:

Alulirottak az Uigyvezetés megbizasabdl és
felhatalmazasaval Iépnek fel.

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Timto prohladujeme, Ze niZe oznacené
stroje odpovidaji jejich zakladni koncepci a
konstruk&nim provedenim, stejné jako nami
do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfislusnym zasadnim
pozadavkim o bezpecénosti a ochrané
zdravi smérnic ES. P¥i jakychkoli na stroji
provedenych zménach, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohlaseni
svou platnost.

Vyrobek: Kotoucové pfistroje
Typ: 1.291-xxx

PrisluSné smérnice ES:

2006/95/ES (do 28.12.2009) 2006/42/ES
(od 29.12.2009)

2004/108/ES

Pouzité harmonizaéni normy

EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Pouzité narodni normy

Podepsani jednaji v povéfeni a s plnou moci

jednatelstvi
i/ #@gﬂ(

%(;/&Lai/
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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Deklaracja GE

S to izjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni
stroj zaradi svoje zasnove in nacina
izdelave ustreza temeljnim varnostnim in
zdravstvenim zahtevam EU-standardov. Ta
izjava izgubi svojo veljavnost, ¢e kdo
napravo spremeni brez naSega soglasja.

Proizvod: Kolutne (disk) naprave
Tip: 1.291-xxx

Zadevne ES-direktive:

2006/95/EG (do 28.12.2009) 2006/42/EG
(od 29.12.2009)

2004/108/ES

Uporabljene usklajene norme:

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Uporabni nacionalni standardi:

Podpisniki ravnajo po navodilih in s
pooblastilom vodstva podjetja.

2 Wese

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
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Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone
ponizej urzadzenie odpowiada pod
wzgledem koncepcji, konstrukcji oraz
wprowadzonej przez nas do handlu wersji
obowigzujagcym wymogom dyrektyw UE
dotyczacym wymagan w zakresie
bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia
powodujg utrate waznosci tego
oswiadczenia.

Produkt: Urzadzenia dyskowe

Typ: 1.291-xxx

Obowiazujace dyrektywy WE
2006/95/EG (do 28.12.2009) 2006/42/EG
(od 29.12.2009)

2004/108/WE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—-67

EN 61000-3—-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Zastosowane normy krajowe

Z upowaznienia zarzadu przedsigbiorstwa.

2 W %esec
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

tel.. +49 7195 14-0

faks: +49 7195 14-2212



Declaratie CE Vyhlasenie CE

Prin prezenta declaram ca aparatul
desemnat mai jos corespunde cerintelor
fundamentale privind siguranta in
exploatare si sanatatea incluse in
directivele CE aplicabile, datorita
conceptului si a modului de constructie pe
care se bazeaza, in varianta comercializata
de noi. In cazul efectuarii unei modificari a
aparatului care nu a fost convenita cu noi,
aceasta declaratie Tsi pierde valabilitatea.

Produs: Aparate cu disc

Tip: 1.291-xxx

Directive EG respectate:

2006/95/EG (pana la 28.12.2009) 2006/42/
EG (de la 29.12.2009)

2004/108/CE

Norme armonizate utilizate:

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Norme de aplicare nationale:

Semnatarii actioneaza in numele si prin
imputernicirea conducerii societatii.

AN . N

. W/ (é@z{

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaceny
stroj zodpovedé na z&klade jeho koncepcie
a konstrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré
sme dodali, prisluSnym zakladnym
poziadavkam na bezpecnost' a ochranu
zdravia uvedenym v smerniciach EU. Pri
zmene stroja, ktora nebola nami
odsuhlasena, straca toto prehlasenie svoju
platnost'.

Vyrobok: Kotuc€ové pristroje

Typ: 1.291-xxx

Prislu$né Smernice EU:

2006/95/ES (do 28.12.2009) 2006/42/ES
(od 29.12.2009)

2004/108/ES

Uplatinované harmonizované normy:
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2—-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Uplatiované narodné normy:

Podpisany jednaju v povereni a s plnou
mocou jednatelstva.

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj
zamisli i konstrukciji te kod nas koridtenoj
izvedbi odgovara osnovnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize
navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u
slu€aju izmjene stroja koja nisu ugovorene
S nama.

Proizvod:  Disk-uredaji

Tip: 1.291-xxx
Odgovarajuce smjernice EZ:
2006/95/EZ (do 28.12.2009.) 2006/42/EZ
(od 29.12.2009.)

2004/108/EZ

Primijenjene uskladene norme:

EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2—-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Primijenjeni nacionalni standardi:

Potpisnici rade po nalogu i s ovlastenjem
poslovodstva.

ﬁé;/ s 1% %8‘2{
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Faks:+49 7195 14-2212
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Ovim izjavljujemo da ovde opisana masina
po svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim
njenim modelima koje smo izneli na trziste,
odgovara osnovnim zahtevima dole
navedenih propisa Evropske Zajednice o
sigurnosti i zdravstvenoj zastiti. Ova izjava
prestaje da vazi ako se bez nae
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve
promene.

Proizvod: Disk-uredaiji

Tip: 1.291-xxx
Odgovarajuée EZ-direktive:
2006/95/EZ (do 28.12.2009.) 2006/42/EZ
(od 29.12.2009)

2004/108/EZ

Primenjene uskladene norme:

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

Primenjeni nacionalni standardi:

Potpisnici rade po nalogu i sa ovlas¢enjem
poslovodstva.

2 W %esec
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212



C HacTosLWOTO Aeknapupame, ye
unTMpaHaTta no-Aony MaluuHa
CbOTBETCTBA MO KOHLENLUUSA U
KOHCTPYKLMSI, KAKTO M MO Ha4MH Ha
NpOM3BOACTBO, NpunaraH oT Hac, Ha
CbOTBETHUTE OCHOBHU U3UCKBAHUS 3a
TexHu4ecka 6e3onacHocT 1 6e3BpegHOCT
Ha dupektmuBute Ha EO. Mpn npomenn Ha
MalLMHaTa, KOUTO He ca CbracyBaHu C
Hac, HacToswaTa Aeknapaums ryom
BannaHocCT.

MpoAaykr: Ypeaun ¢ guck

Twn: 1.291-xxx

Hamupawm npunoxeHue OupekTBu Ha
EO:

2006/95/EC (go 28.12.2009) 2006/42/EC
(o1 29.12.2009)

2004/108/EO

Hamepunu npunoxeHue
XapMOHM3UpPaHU CTaHAapTU:

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

MpuNoXnUMK HaLUMOHAINHU CTaHAAPTHU

[Noanucanute gencTBaT Mo Bb3MNOXeHne 1
KaTo MbIIHOMOLLHMUM Ha YNPaBUTENHOTO

T4no.
2 Vs

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
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BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C

6.601-481.0

6.601-481.0

6.369-890.0 (rot/ red/ rouge)

6.369-891.0 (schampoo/ schampoo/ schampoo)
6.369-892.0 (polieren, polishing, polir)
6.369-893.0 (schwarz/ black/ noir)

6.369-894.0
6.368-378.0
e

6.369-903.0 (weiss, white, blanc)
6.369-904.0 (beige, beige, beige)
6.369-905.0 (rot, red, rouge)
6.369-906.0 (gruen, green, vert)
6.369-907.0 (schwarz, black, noir)
6.369-908.0 (mikrofaser, microfibre, microfibre)
6.369-909.0 (silber, silver, argentine)

02/2006
5.961-156.0

252626
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BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C

BDS 43 DUO C

1.291-205 *EUR

6.394-447.0 4.071-150.0 6.601-482.0

6.601-482.0

6.601-482.0

7.343-020.0

6.369-899.0 Low Speed
6.369-900.0 High Speed
6.369-901.0 Duo Speed

6.369-895.0 (rot/ red/ rouge) (J ,E)
6.369-896.0 (schampoo/ schampoo/ schampoo)
6.369-897.0 (polieren, polishing, polir).
6.369-898.0 (schwarz/ black/ nﬁir)
N

\ i
6.368-379.0 — T

—_—

6.369-469.0 (weiss, white, blanc)
6.369-470.0 (rot, red, rouge)
6.369-472.0 (gruen, green, vert)
6.369-471.0 (blau, blue, azur)
6.369-473.0 (schwarz, black, noir)

6.369-526.0 (mikrofaser, microfibre, microfibre)
6.369-911.0 (silber, silver, argentin) 02/2006
6.905-386.0 (braun, brown, bronze) B

(
6.370-138.0 (natur, nature, nature)
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BDS 33/190 C, BDS 43/150 C, BDP 43/410 C, BDS 43/Duo C

BDS 43/150 C
BDP 43/410 C

1.291-202 *EUR
1.291-204 *EUR 5.063-650.0

6.394-447.0
——

4.071-150.0
6.601-482.0

6.601-482.0

\
6.601-482.0
24
b
)
6.601-482. S J
- : 6.648-899.0 (1.291-202.0

6.648-900.0 (1.291-204.0)

o

6.369-910.0

6.369-895.0 / 1.291-202
(weiB, white, blance)
6.369-896.0 / 1.291-202
(blau, blue, azur)
6.369-898.0 / 1.291-202
(grau, grey, gris)
6.369-897.0

(natur, nature, nature)

6.435-706.0
7.343-020.0

6.369-899.0 Low Speed

6.369-900.0 High Speed

6.369-901.0 Duo Speed

6.369-902.0 (schleifen/ sanding/ meulage)
6.369-934.0 (estrich/ screed/ aire)

T

\

(T

6.368-379.0

6.369-469.0 (weiss/ white/ blanc) 1.291-204.0
6.369-470.0 (rot/ red/ rouge)

6.369-471.0 (blau/ blue/ bleue)

6.369-472.0 (grun/ green/ vert) 1.291-202.0
6.369-473.0 (schwarz/ black/ noir) 1.291-202.0
6.369-911.0 (silber/ silver/ argentin) 1.291-202.0
6.370-138.0 (polieren/ polish/ polir) 1.291-204.0
6.905-386.0 (bronze/ bronze/ bronze) 1.291-202.0
6.905-526.0 (mikrofaser/ microfibre/ microfibre)

5.960-959.0
252620
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AE Karcher FZE, P.O. Box 17416, Jebel Ali Free Zone (South),
Dubai, United Arab Emirates,
2 +971 4 886-1177, www.kaercher.com

AT Alfred Karcher Ges.m.b.H., LichtblaustraBe 7, 1220 Wien,
2 +43-1-25060-0, www.kaercher.at

AU Karcher Pty. Ltd., 40 Koornang Road, Scoresby VIC 3179,
Victoria,
2 +61-3-9765-2300, www.karcher.com.au

BE Karcher N.V., Industrieweg 12, 2320 Hoogstraten,
% +32-3-340 07 11, www.karcher.be

BR Karcher Industria e Comércio Ltda., Av. Professor
Benedicto Montenegro no 419, Betel, Paulinia - Estado de Sao
Paulo, CEP 13.140-000

2 +55-19-3884-9100, www.karcher.com.br

CA Karcher Canada Inc., 6535 Millcreek Road, Unit 67,
Mississauga, ON, L5N 2M2,
2 +1-905-672-8233, www.karcher.ca

CH Karcher AG, Industriestrasse, 8108 Dallikon, Karcher SA,
Croix du Péage, 1029 Villars-Ste-Croix,
220844 850 864, www.kaercher.ch

CN Karcher (Shanghai) Cleaning Systems, Co., Ltd., Part F,
2nd Floor, Building 17, No. 33, XI YA Road, Waigaogiao Free
Trade, Pudong, Shanghai, 200131

% +86-21 5076 8018, www.karcher.cn

CZ Karcher spol. sr.0., Modletice c.p. 141, CZ-251 01 Ricany,
28 +420/323/606 014, www.kaercher.cz

DE Alfred Karcher Vertriebs-GmbH, Friedrich-List-Strale 4,
71364 Winnenden,
2> +49-7195/903-0, www.kaercher.de

DK Karcher Renggringssystemer A/S, Helge Nielsens Allé 7 A,
8723 Lesning,
2> +45-70206667, www.karcher.dk

ES Karcher, S.A., Pol. Industrial Font del Radium, Calle Josep
Trueta, 6-7, 08403 Granollers (Barcelona),
28 +34-902 17 00 68, www.karcher.es

F Karcher S.A.S., 5, avenue des Coquelicots, Z.A. des Petits
Carreaux, 94865 Bonneuil-sur-Marne,
2 +33-1-4399-6770, www.karcher.fr

FI  Karcher OY, Yrittajantie 17, 01800 Klaukkala,
2 +358-207 413 600, www.karcher fi

GB Karcher (U.K.) Ltd., Kércher House, Beaumont Road,
Banbury, Oxon OX16 1TB,
2B +44-1295-752-000, www.karcher.co.uk

GR Karcher Cleaning Systems A.E., 31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str., 136 71 Aharnes,
% +30-210-2316-153, www.karcher.gr

HK Karcher Limited, Unit 10, 17/F., Apec Plaza, 49 Hoi Yuen
Road, Kwun Tong, Kowloon,
2 ++(852)-2357-5863, www.karcher.com.hk

HU Karcher Hungaria KFT, Tormasrét ut 2., (Vendelpark), 2051
Biatorbagy,
2 +36-23-530-64-0, www.kaercher.hu

| Karcher S.p.A., Via A. Vespucci 19, 21013 Gallarate (VA),
2> +39-848-998877, www.karcher.it

KARCHER

IE  Kércher Limited (Ireland), 12 Willow Business Park, Nangor
Road, Dublin 12,
22 (01) 409 7777, www.kaercher.ie

JP  Karcher (Japan) Co., Ltd., Irene Kéarcher Building, No. 2,
Matsusaka-Daira 3-chome, Taiwa-cho, Kurokawa-gun, Miyagi
981-3408,

B +81-22-344-3140, www.karcher.co.jp

KR Karcher Co. Ltd. (South Korea), 2nd Floor , Youngjae
Building, 50-1, 51-1, Sansoo-dong, Mapo-ku, Seoul 121-060,
2 +82-2-322 6598, www.karcher.co.kr

MX Karcher México, SA de CV, Av. Gustavo Baz Sur No. 29-C,
Col. Naucalpan Centro, Naucalpan, Edo. de México, C.P. 53000
México,

2 +52-55-5357-04-28, www.karcher.com.mx

MY Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd., 71 & 73 Jalan TPK 2/
8, Taman Perindustrian Kinrara, Seksyen 2, 47100 Puchong,
Selangor Darul Ehsan, Malaysia,

Z& +603 8073 3000, www.karcher.com.my

NL Karcher B.V., Postbus 474, 4870 AL Etten-Leur,
%2 0900-33 666 33, www.karcher.nl

NO Karcher AS, Stanseveien 31, 0976 Oslo, Norway,
2> +47 815 20 600, www.karcher.no

NZ Karcher Limited, 12 Ron Driver Place, East Tamaki,
Auckland, New Zealand,
& +64 (9) 274-4603, www.karcher.co.nz

PL Karcher Sp. z 0.0., Ul. Stawowa 140, 31-346 Krakoéw,
2 +48-12-6397-222, www.karcher.pl

RO Karcher Romania srl, Sos. Odaii 439, Sector 1, RO-013606
BUKAREST,
2= +40 37 2709001, www.kaercher.ro

RU Karcher Ltd. Service Center, Leningradsky avenue, 68,
Building 2, Moscow, 125315
& +7-495 789 90 76, www.karcher.ru

SE Karcher AB, Tagenevagen 31, 42502 Hisings-Karra,
28 +46 (0)31-577 300, www.karcher.se

SGP Karcher South East Asia Pte. Ltd., 5 Toh Guan Road East,
#01-00 Freight Links Express Distripark, Singapore 608831,
2 +65-6897-1811, www.karcher.com.sg

SK Karcher Slovakia, s.r.o., Beniakova 2, SK-94901 NITRA,
2 +421 37 6555 798, www.kaercher.sk

TR Karcher Servis Ticaret A.S., 9 Eylil Mahallesi, 307 Sokak
No. 6, Gaziemir / Izmir,
& +90-232-252-0708, +90-232-251-3578, www.karcher.com.tr

TW Karcher Limited, 7/F, No. 66, Jhongijheng Rd., Sinjhuang
City, Taipei County 24243, Taiwan,
& +886-2-2991-5533, +886-800-666-825, www.karcher.com.tw

UA Karcher TOV, Kilzeva doroga, 9, 03191 Kiew,
2 +380 44 594 7575, www.karcher.com.ua

USA To locate your local dealer please visit our web site at
http://www.karchercommercial.com or call us at 888.805.9852

ZA Karcher (Pty) Ltd., 144 Kuschke Street, Meadowdale,

Edenvale, 1614,
2 +27-11-574-5360, www.karcher.co.za
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